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Introduccién asu Dash Cam

La gama de Dash Cam de Nextbase™ ha sido especificamente disefiada para un manejo sencillo, por lo que
NO es recomendable cambiar la configuracion de fabrica, que ha sido cuidadosamente seleccionada para un
uso diario.

Compruebe la version del firmware de su Dash Cam, que podra encontrar en el menu de configuracion en la
informacién del sistema.

Las Ultimas versiones estan disponibles en nuestra pagina web, donde podra descargar o actualizar cuando
lo necesite.

www.nextbase.com

USO POR PRIMERA VEZ

Antes de poder usar su Dash Cam, es esencial que esté completamente cargada. Conecte su Dash
Cam a través deel puerto USB a una fuente de alimentacién doméstica, como una PC o una toma
USB doméstica durante aproximadamente 2 horas.

Funcionamiento basico

Es esencial que con esta Dash Cam utilice una tarjeta micro SD de clase 10 o de tipo U3 de una marca de
calidad, debido a la gran cantidad de datos generados por la grabacion de alta resolucién. Para obtener los
mejores resultados, le recomendamos que use nuestras tarjetas SD Nextbase con su Dash Cam.

Su Dash Cam de Nextbase esta configurada para grabar video en archivos de solo 1 minuto de duracion.
Esto significa que cada archivo de video tiene un tamafio manejable, por si tuviese que descargarloy enviarlo
alseguro.

Existe la posibilidad de que su tarjeta micro SD se llene de archivos de video, pero no hay por qué
preocuparse, ya que la cdmara eliminara automaticamente el archivo mas antiguo para poder guardar
grabaciones nuevas. De este modo, nunca se quedara sin espacio y tendrad abundantes datos de conduccion
grabados.

Normalmente unatarjetade 16 GBalmacenara las Ultimas 1,5 horas de filmacién de conduccion.

EI GPS se ajustara automaticamente al horario de verano.

Tecnologiade arranquey parada automaticos.

La Dash Cam se encendera automaticamentey estara lista para usar tan pronto como tenga alimentacion.

En algunos vehiculos esto ocurre en cuanto se realizan las conexiones, mientras que en otros es necesario
girarlallave de contacto para que se active la Dash Cam. Cuando se corte la alimentacion, la Dash Cam llevara
acaboun proceso de apagado automatico.

1. Consejos para conseguir la mejor filmacién de video:

1.1

Coloque la Dash Camen el centro del parabrisas, idealmente detras del espejo retrovisor para que
no distraiga al conductor.

Aseglrese de que la zona del parabrisas por la que mira la Dash Cam esté limpiay que nointerfiera
elmovimiento del limpiaparabrisas. Esto garantizara que sus videos sean lo mas nitidos posible.

Reduzca la cantidad de cielo en la imagen inclinando el punto de mira de la cdmara hacia la
carretera.

Demasiado cielo en la imagen hard que la carretera aparezca mas oscura debido a la
compensacion de la exposicion automatica.

Retire los objetos innecesarios del salpicadero. Si coloca objetos sobre el salpicadero del vehiculo,
podran causar reflejos en el parabrisas que pueden afectar alas grabaciones.

Para mejorar el reflejo del salpicadero, es posible adquirir un filtro de polarizaciéon/un objetivo
antireflejos de Nextbase.

2. Consejos paraunrendimiento estable delatarjeta de memoria:

2.1

2.2

2.3

Formatee periddicamente la tarjeta de memoria. Nosotros le recomendamos que formatee la
tarjeta de memoria cada 2 o 3 semanas. Esto eliminara los restos de archivos y rejuvenecera la
tarjeta para un uso continuo en su Dash Cam. Por supuesto, deber hacerlo DESPUES de descargar
de la tarjeta cualquier archivo que desee conservar, ya que al formatear la tarjeta eliminara todo su
contenido.

Formatee latarjeta de memoria usando la Dash Cam. Con esto se asegurara de que la estructura de
archivos de latarjeta es la especifica para su camara. Desde el menu de configuracién, seleccione la
opcion 'Formatear tarjeta SD'y siga las instrucciones de la pantalla.

Apague la Dash Cam antes de sacar la tarjeta SD, para evitar un posible dafio a la tarjeta de memoria
oalosarchivos que contenga.

Tarjetas SD de Nextbase™

Para obtener los mejores resultados, recomendamos utilizar nuestras tarjetas SD de lamarca Nextbase™
consuDash Cam, alaventaen linea en nexwtbase.com o ensu distribudor mas cercano. Unatarjeta que
no esté hecha para este propdsito puede parecer que funciona perfectamente al principio, aunque los
problemas suelen ocurrir después de un uso prolongado, esto podria ser dias, semanas o meses. En el
peor de los casos, es posible que solo descubra un fallo de grabacion después de que su tarjeta SD no
haya podido grabar unincidente grave, por lo tanto, esimprescindible usar una tarjeta adecuada.
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Precauciones

Porfavor, lea atentamente este manual antes de su usoy consérvelo para futuras referencias.
Serd Util sitiene algin problema de funcionamiento.

ADVERTENCIA:

PRECAUCION:
PANTALLALCD:

RIESGO DE
ASFIXIA:

No exponga este producto a la lluvia, humedad o agua bajo ninguna circunstancia, de
lo contrario, podria provocar el riesgo de descargas eléctricas o unincendio.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no realice reparaciones que no se
encuentren en el manual de instrucciones a menos que esté cualificado para hacerlas.
Lleve areparar la unidad a un técnico de servicio cualificado si:

Launidad ha quedado expuestaa la lluvia o agua.

Launidad parece no funcionar normalmente.

La unidad presenta un cambio notable en el rendimiento.

Una pantalla de cristal liquido (LCD) es un complejo componente multicapa que
contiene 311.040 pixeles. Sin embargo, los pixeles pueden fallar durante el ciclo de
vidanormal del producto.

1 pixel =0,0003% de tasa de fallo, y el fallo de un pixel por afio de funcionamiento se
consideranormalyno debe ser una causa de preocupacion.

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y/o baterfas por los
usuarios domésticos de la Unidn Europea. Este simbolo en el producto o en el
embalaje indica que no debe arrojarlo como basura doméstica. Usted debe desechar
los residuos de equipos y/o baterfas mediante su entrega al correspondiente plan de
reciclaje de equipos electronicos y/o de baterfas.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su oficina de eliminacion de
residuos domésticos.

Algunos productos pueden contener componentes lo suficientemente pequefios
paraser tragados.
Manténgalos fuera del alcance de los nifios.

Precauciones al usar el producto

1. Asegurese de que el parabrisas esté limpio de grasa y polvo antes de colocar el montaje sobre él.
2. No obstaculice la vista de la carretera ni impida la apertura de los airbags en el caso de que ocurra

un accidente.

3. Cuando no esté usando la cdmara, desconecte el adaptador eléctrico de la toma de 12/24 VCC de

su vehiculo y de la propia Dash Cam.

4. Limpie la Dash Cam solamente con un trapo suave y seco, y para manchas resistentes use una
gamuza humedecida con detergente neutro diluido en 5 o 6 partes de agua.
Tenga en cuenta que el alcohol, el aguarras, el benceno, etc., pueden dafiar la pintura y el

revestimiento exterior.

5. Evite el contacto con el objetivo de la cdmara ya que puede dafiarlo.
6. Sinecesita limpiar el cristal del objetivo use solamente liquido especial para limpieza de gafasy

una gamuza suave.

7. Antes de que pueda usar su cdmara de tablero, es esencial que esté completamente cargada.
Conecte su cdmara de salpicadero a través del puerto USB a una fuente de alimentacion
doméstica, como una PC o una toma USB doméstica, durante aproximadamente 2 horas.

8. Usted acepta usar su Camara Nextbase Dash de conformidad con todas las leyes aplicables,
incluidas las leyes locales del pafs o la regién en la que reside o en la que utiliza su Cdmara
Nextbase Dash. Cuando utiliza su Camara de salpicadero Nextbase, lo hace por iniciativa propia y
es responsable del cumplimiento de las leyes aplicables, incluidas, entre otras, las leyes de

privacidad y recopilacion de datos aplicables, y las leyes que prohiben o restringen la colocacion de

objetos en el parabrisas de un automavil.vehiculo de motor.ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO
MONTAR EL DISPOSITIVO DE ACUERDO CON TODAS LAS LEYES Y ORDENANZAS APLICABLES.
Portable Multimedia Limited, que opera como Nextbase, no es responsable si accede o utiliza su
Cémara de Tablero Nextbase de alguna manera que viole la ley aplicable

9. Las grabaciones de video realizadas por esta camara de salpicadero estan destinadas Unicamente

para uso personal.

10. La publicacién de las grabaciones en Youtube, Internet u otros métodos estd sujeta a la Ley de
Proteccion de Datos y deben cumplirse los requisitos de la misma. Sila Camara de salpicadero se
va a utilizar en un entorno comercial, es decir, en un camién, también se aplica la regulacion de
CCTV, ademas de las regulaciones de la Ley de Proteccion. Esto incluye el etiquetado para
identificar el uso de CCTV, la omisién de la grabacion de audio e informar a las autoridades

pertinentes de quién controla los datos.

1%. La reproduccion de video en la camara del tablero que es visible para el conductor esta prohibida
o restringida en algunos pafses o estados. Por favor, cumpla con estas leyes.
12. Mientras conduce, no ajuste los controles de su Dash Cam ya que esto es una distraccion al

conducir.

Las distracciones pueden ocasionar accidentes y riesgos
de lesiones o incluso la muerte. Mantenga la vista en la
carreteray sea consciente delo que ocurre a su alrededor.
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Advertencias sobre el producto

El no prestar atencion a las siguientes advertencias podria resultar en un accidente o colisién que conlleve
lesiones graves oincluso lamuerte.

Advertencia de distraccion

Este dispositivo esta disefiado para mejorar el conocimiento de la situacién cuando se usa correctamente. Si
se usa incorrectamente, la pantalla podria distraer al conductor, lo que podria acarrear un accidente,
ocasionando graves lesiones o incluso la muerte. NO manipule el dispositivo Cam para buscar informacién
almacenada ni para cambiar los ajustes mientras esté conduciendo. La informacién guardada en el
dispositivo solo se debe revisar con el vehiculo parado y estacionado en un lugar seguro, de acuerdo con las
leyeslocales.

Solo debe ajustar la configuracion del dispositivo con el vehiculo paradoy estacionado en unlugar seguro, de
acuerdo conlas leyeslocales. Sea siempre consciente de lo que ocurre a su alrededor y no mire la pantalla de
la camara ni se distraiga con ella. El mantener la mirada en la pantalla podria ocasionar perder de vista
obstaculos o peligros. Use el dispositivo bajo su responsabilidad.

En algunos paises o estados, esta prohibida o restringida la reproduccion de video en dispositivos con
pantalla cuando seavisible para el conductor. Por favor, cumpla con estas leyes.

Advertencias sobre lainstalacion en el vehiculo

Alinstalar el dispositivo en un vehiculo, no lo coloque en un lugar que impida al conductor ver la carretera ni
interfiera con los controles de funcionamiento del vehiculo, como el volante, los pedales o la palanca de
cambio. No la coloque sinasegurar en el salpicadero del vehiculo.

No coloque el dispositivo delante niencima de ninguno de los airbags.

Advertencias sobre la bateria

La mayorfa de los dispositivos Nextbase usan baterfas de iones de litio. Si no se siguen estas pautas, las
baterias pueden tener unavida Util mas corta o pueden llegar a ocasionar averfas en el dispositivo, incendios,
guemaduras quimicas, derrame de electrolitos o incluso lesiones.

- Nodesmonte, modifigue, reacondicione, perfore nidafie el dispositivo o las baterfas.
- Labaterfanoesta disefiada para quelasaque el usuario. Nointente sacar la baterfa.
- Noexponga el dispositivo a fuegos, explosiones nia otros riesgos.

- Noexponga el dispositivo alalluvia o al agua.

Advertencias sobrelosimanes

Tanto la Dash Cam como su soporte pueden contener imanes. En determinadas circunstancias, los imanes
pueden ocasionar interferencias en algunos dispositivos médicos internos, como marcapasos o bombas de
insulina.

Los dispositivos y soportes que contengan imanes deben mantenerse alejados de estos dispositivos
meédicos. Los imanes pueden ocasionar dafios en algunos dispositivos electrénicos, como los discos duros
de los ordenadores portatiles y las tarjetas bancarias / de crédito o tarjetas de afiliacion. Tenga precaucion
cuando coloque dispositivos electrénicos o tarjetas bancarias / de crédito / de afiliacion cerca de los
dispositivos y soportes que contengan imanes.




Precauciones de uso

El no atender las precauciones siguientes podria ocasionar lesiones en las personas o dafios a la propiedad,
o podria afectar negativamente a la funcionalidad del dispositivo.

Precauciones sobrela bateria

- Nosumerjaniexpongala Dash Camolasbaterfasalalluvia, al agua nia otros liquidos.

- Nodeje el dispositivo expuesto a una fuente de calor nienunlugar con altas temperaturas, como alsolo
en unvehiculo desatendido. Para evitar cualquier dafio, saque la cdmara del vehiculo o guardela lejos de
los rayos directos del sol, por ejemplo, en la guantera.

- Noutilice laDash Camfuera del siguiente rango de temperaturas: de-20a45°C(de-4a 113 °F).

- Cuando almacene la Dash Cam durante un periodo de tiempo prolongado, hagalo en un lugar con el
siguienterango de temperaturas: de 0a25°C(de32a77 °F).

- Nouse un cable de alimentacién o un cable de datos no aprobado o suministrado por Nextbase™.

- Pdngase en contacto con su departamento municipal de eliminacion de basuras para deshacerse de la
Dash Camy las baterias de acuerdo conla normativaylegislacion local vigente.

Precaucion sobrelarestriccién legal de montaje en el parabrisas

Antes de usar la Dash Cam en su parabrisas, compruebe las leyes y normas locales y nacionales del pafs en el
que esté conduciendo. Algunas leyes restringen o prohiben la colocacion de objetos en el parabrisas de un
vehiculo motorizado.

ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO MONTAR EL DISPOSITIVO DE ACUERDO CON TODAS LAS LEYES Y
NORMAS DE APLICACION.

Monte siempre su Dash Cam de Nextbase™ en una ubicacion donde noimpida al conductor ver la carretera.
Nextbase no asume ninguna responsabilidad sobre las multas, sanciones o dafios en las que pueda incurrir
comoresultado de cualquier ley o norma estatal o local relacionada con el uso de su Dash Cam de Nextbase.

Precaucion sobrelos requisitos legales delacamara

Enalgunas jurisdicciones, podrfa considerarse unainvasion de los derechos de privacidad el hacer o mostrar
publicamente fotograffas o videos de personas o de sus vehiculos utilizando este producto. Es su
responsabilidad conocer y cumplir con las leyes y derechos de privacidad en su jurisdiccién y en cualquier
jurisdiccion en la que pueda usar este dispositivo. Las grabaciones de video realizadas con esta Dash Cam
deben ser Unicamente para uso personal.

La publicacion de las grabaciones en YouTube, Internet u otros métodos esta sujeta a la legislacion de
proteccion de datos y se deben cumplir sus requisitos. Dicha legislacién de proteccién de datos puede
prohibirle el uso y la difusién de las imagenes de su Dash Cam o puede imponerle restricciones. Le
recomendamos que compruebe los requisitos legales con su asesor legal antes de difundir cualquier
material de laDash Cam.

Siva a utilizar la Dash Cam en un entorno comercial en el Reino Unido, por ejemplo, dentro de un camion,
también sera de aplicacion la normativa sobre circuitos cerrados de TV (CCTV), ademas de la Ley de
Proteccion de Datos. Esto incluye el etiquetado para identificar que se esté efectuando una grabacién CCTV,
omitir la grabacion de audio e informar a las autoridades pertinentes del responsable del control de los
datos. Para el uso en entornos comerciales fuera del Reino Unido, consulte y cumpla la normativa y los
requisitos locales. Para su uso fuera del Reino Unido, es posible que se apliquen requisitos legales
especificos en el caso de que se utilice la Dash Cam en un contexto comercial o laboral. De nuevo, le
recomendamos que compruebe los requisitos legales con sus asesores legales antes de comenzar a utilizar
la Dash Cam en un contexto comercial o laboral.

AVisos

Aviso sobre elsensor G

El sensor G que contiene la Dash Cam mide las fuerzas que se ejercen sobre la camara, tomando como
referencia 1g, que eslafuerzanominal que ejerce la Tierra cuando estamos parados sobre su superficie.
El'sensor G también activara la proteccién de cualquier grabacion en progreso, cuando la fuerza que se ejerza
sobrelacamarasupere elumbral establecido.

La proteccion que ofrece el sensor G se vera afectada negativamente si la Dash Cam NO esta montada en
posicién vertical, es decir, con el objetivo de la camara apuntando hacia o desde la direccion de
desplazamiento del vehiculo.

No se garantiza que la informacién de fuerza G obtenida de un sensor G sea siempre totalmente precisa, ya
que se obtiene mediante un método de muestreo a lo largo del tiempo. La precision del valor grabado del
sensor Gdependera de cudndo tuvolugar laaceleracion en el caso de lamuestra tomada.

Los umbrales para activar la proteccién de video dependen de que se supere el valor de activacién entre dos
muestras sucesivas, en cualquiera delos tres ejes del sensor G.

Si la proteccion automatica del sensor G NO se activa durante un evento, tendra que pulsar el botén de
proteccion si quiere proteger el archivo. También se puede proteger un archivo desde la funcién de
reproduccion enla Dash Cam (modelos con pantalla LCD), o mediante la aplicacion MyNextbase Connect™ en
los modelos con funcionalidad wifi.

Aviso de Modo de Estacionamiento

Solo recomendamos habilitar el Modo de Estacionamiento cuando la Camara del Tablero esté instalada con
una fuente de alimentacion en vivo permanente (en vivo cuando el encendido esta apagado) proporcionada
por un kit de cableado Nextbase, el uso de esta funcion sin alimentacion continua a la Cdmara del Tablero no
serasuficiente para una experiencia de Modo de Estacionamiento consistente y confiable.

Archivos Protegidos

Los archivos protegidos pueden sobrescribirse o eliminarse; aseglrese de hacer una copia de seguridad de
los archivosimportantes enun lugar seguroy separado lo antes posible para evitar la eliminacién accidental de
la tarjeta SD de la camara del tablero. Recomendamos almacenar los archivos importantes en una tarjeta SD o
disco duro independiente. Si un archivo de video ha sido protegido, esto no significa que el archivo
permanecera protegido para siempre. Muchos de nuestros Ultimos modelos de camara de tablero
sobrescribiran los archivos protegidos mas antiguos, silos archivos protegidos en la tarjeta SD comienzan a
ocupar demasiado espacio de almacenamiento. La tabla que se muestra a continuacién enumera el limite de
archivos para cada modelo de cdmara de tablero.

Modelo de Camara Limite de Archivos Protegidos

122 N/A
122HD 40%

222 30%

222G 30%
222X 30%
322GW 33%
422GW 33%
522GW 33%
622GW 33%

En conclusién, si ocurre un incidente y una foto o video es importante para usted, HAGA una copia de
seguridad en un lugar de almacenamiento separado lo antes posible. Formatee (elimine todos los archivos) su
SD regularmente, después de hacer una copia de seguridad de los archivos importantes, para mantenerla en
buenas condiciones de trabajo.
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Especificacion del Producto

NUmero de modelo/Nombre

NBDVR322GW

Requisitos de alimentacién

5V/1,5A

Fuente de alimentacion

Cable de alimentacién de 12-24 VCC (incluido)
Tipo de fusible: 32 mm/2 A
Salida: 5 VCC

También es posible comprar el Kit de hardware para obtener una
alimentacion eléctrica permanente oculta.

Resoluciéon del sensor

2.12M Pixel (2616 x 1964)

Objetivo -
Tipo/Angulo/Abertura

5G/140°/F1.6

Resoluciéon de grabacion

1980 x 1080 a 60 fps dia y noche

Tamafio de la pantalla

25

Resoluciéon de pantalla

732 (An) X 240 (Al) pixeles

Formato de pantalla

16:9

Lector de tarjetas

Micro SD, clase 10, U3, hasta 128 GB

Tarjeta SD
(recomendada)

8-128 GB SDHC / SDXC, U3, clase 10 (48 mb/s)
Para obtener mejores resultados, use una tarjeta SD de la marca Nextbase.

Capacidad de grabacién de
archivos de la tarjeta SD
(en funcion de la
configuracién
predeterminada)

Micro SD de 8GB = 60 minutos de grabacion
Micro SD de 16GB = 120 minutos de grabacién
Micro SD de 32GB = 240 minutos de grabacion
Micro SD de 64GB = 480 minutos de grabacién
Micro SD de 128GB = 960 minutos de grabacion

Formato de grabacion

Mp4

Bateria interna

La bateria de polimero de litio de 3,7 V/ 280 mAh (tiempo de grabacién de
15 min. aprox) permite que la funcién de "Apagado automatico" se active
en el caso de una perdida de alimentacion en el vehiculo. No tiene el
propésito de actuar como una fuente de alimentacién alternativa para
reemplazar el cable de alimentacion del automdvil suministrado.

Médulo GPS Simple / ST702G-15C40
Unidad de las dimensiones 82 x 46 x 47

(mm)

Peso de la unidad 104g

Numero de producto 5060384255743

Amazon, Alexay todos los logotipos relacionados son marcas comerciales de Amazon.com Inc o sus filiales.
Lamarcadenominativa Bluetooth™y los logotipos son marcas registradas pertenecientes a Bluetooth SIG.

‘Windows' es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y en otros pafses.

‘Android’ es una marca comercial de Google Inc. en los Estados Unidos y en otros pafses.

2015 Google Inc. Todos los derechos reservados. El servicio de cartograffa Google Maps™ es una marca comercial de Google Inc.
‘Mac’es una marca comercial registrada de Apple Inc. enlos Estados Unidos y en otros paises.

‘i0S'es una marca comercial o marca comercial registrada de Cisco en los Estados Unidos y en otros paises.

MicroSDYy el logotipo microSD son marcas comerciales de SD-3C, LLC.

MyNextbase Player™, MyNextbase Cloud™ y Click&Go PRO™ son marcas comerciales registradas de Portable Multimedia Ltd.



Contenido del paquete

Compruebe el contenido de su producto Dash Cam de Nextbase™.

Dash Cam 322GW de Nextbase Su Dash Cam para grabar la carretera

Montaje con motor
Click and Go

Accesorio adhesivo 3M

Cable de alimentacion
para coche (4m)

Cargue su Dash Cam en el
coche usando el cable de
alimentacion de automavil.

Cable de conexion USB Conecte su Dash Cam a un PC.

Ponga en marcha rapidamente
su Dash Cam usando la guia de
inicio rapido.

322GW Guia de inicio rapido

Herramienta recogecables Use la herramienta recogecables Cable
Tidy Tool para guardar el cable de
alimentacion dentro del revestimiento

de su automavil.

El aspecto del producto puede variar ligeramente del que se muestra mds arriba.

Caracteristicas del producto

Le agradecemos la compra del producto Dash Cam de Nextbase. En esta seccién describimos algunas de
las caracteristicas de esta Dash Cam.

Capacidad de grabaciénen HD
Grabacion en HD 1080p HD a 60 fps, para grabar la carretera durante la marcha. El filtro de polarizacion
integradoreduce el reflejo del parabrisasy el deslumbramiento.

Pantalla tactilHD
Pantalla de 2.5", brillante, nitida y de alta definicion con tecnologfa IPS para un angulo de visionado
amplio.

Soporte con alimentacion Click & Go Pro
Nuestro exclusivo soporte magnético con alimentacion para automdviles Click & Go Pro para montar y
desmontar su Dash Cam con una sola mano.

Sensor G/Proteccién de archivos

Enelcasode unchoque, el dispositivo automaticamente "protegerd" la grabacion, evitando que el archivo
seasobrescrito. Esto también se puede realizar manualmente pulsando el botén ‘protect’.

También se pueden proteger archivos individuales desde el modo Reproduccion.

GPSintegrado

GPSintegrado para realizar un seguimiento de sus viajes.

Tecnologiade arranquey parada automaticos.
Tan pronto como active el contacto del vehiculo, su Dash Cam empezara a grabar automaticamente.
Cuando se apague el contacto, la Dash Cam llevard a cabo un proceso de apagado automatico.

Modo Aparcamiento Inteligente
Elmodo de aparcamiento inteligente iniciara la grabacion automaticamente cuando detecte movimiento,
conservando su coche seguro cuando esté aparcado.

Micréfonoy altavozintegrados
Para grabar audio complementando la grabacion de video.

Servicio Nextbase Cloud™

Veay comparta susimagenes en linea usando el servicio MyNextbase Cloud. Suba su video al servidor de
Nextbase para obtener un enlace para compartir con sus amigos, agentes de seguros y medios sociales.
Suba sus videos desde la zona de carga de archivos en Mynextbase.com. El archivo cargado se eliminara
despuésde 30dfas, momento en el que también caducara el enlace.

MyNextbase Connect™
MyNextbase Connect es la nueva aplicacién de Nextbase que le permite ver y administrar sus videos,
subirarchivos alas redes sociales y comunicarse con los servicios de emergencia en caso de un incidente.

AccesoriosdelaDash Cam

Su Dash Cam puede equiparse con una gama de accesorios de Nextbase para mejorar sus grabaciones,
entre los que se incluyen las camaras orientadas hacia atras para grabar la carretera detras de usted o el
interior de su vehiculo. Consulte el manual de accesorios de Nextbase en nextbase.com para ver la gama
completa.



Componentes y controles de la camara

Consulte la imagen siguiente para identificar los componentes y controles de su Dash Cam.

©, \ ®

Cubierta protectora @
Punto de montaje (situado bajo la cubierta protectora).

0000000
0° )

o

Altavoz
Altavoz integrado para reproduccion de audio.

Objetivo de la camara
Gran angular de 140°.

Boton de encendido @
Pulsey mantenga pulsado durante 2 segundos para encendery apagar la Dash Cam. Pulsacién corta:
actla como botdn de retorno desde los menus.

ONONONC

@

—

-~
\\

Leds

Parte superior: Azul

- Elled azul seiluminara cuando se carga la camara. Se apagara cuando se completela carga, incluso sila
camara permanece enchufada.

Parteinferior: Rojo

- El led rojo esta constantemente iluminado mientras la cdmara esté activa. Parpadeara cuando esté
grabando.

Botdn Proteger

Pulse mientras graba para proteger el archivo actual en caso de que se produzca una situacion de
emergencia.

Cuando esté en los menUs o desde el modo de reproduccion, este botén funcionara como botén de
retorno.

Nota:
- Cuando se active la funcion 'Proteger’, en la carpeta protegida se escribird un archivo que contiene los
10segundos anteriores al incidentey los 20 segundos posteriores.

Pantalla

Pantalla de alta resolucién de 2.5 pulgadas. Toque en el centro de la pantalla para hacer una fotografia.
Estofunciona durante la grabaciényenelmodo Video.

Sitiene una Rear Cam conectada, toque en el centro de laimagen de la cdmara orientada hacia adelante
para hacer unafotografia. Esto guardara 2 fotograffas, una de la cdmara orientada hacia adelante y otrade
lacdmara orientada hacia atras.



Componentes y controles de la camara (cont.)

Consulte la imagen siguiente para identificar los componentes y controles de su Dash Cam.

® © O

® G

Cubierta protectora
Punto de montaje (situado bajo la cubierta protectora)

Tapa USB
Debajo de esta tapa para el polvo esta el puerto USB.

Sensor de luz
Cuando se activa la funcién de atenuacion de pantalla en el mend de configuracion, el brillo de la
pantalla se ajusta automaticamente en funcién a los niveles de luz ambiental.

Boton Reinicio
Pllselo para forzar un reinicio de la Dash Cam.

Micréfono
Microfono integrado para grabacion de audio.

®
®

O
@

Y
N9
N9
fo : ;@

®

Botén de encendido
Pulse y mantenga pulsado durante 2 segundos para encender y apagar la Dash Cam. Pulsacién corta:
actla como botén deretorno desde los menus.

Ranura paratarjeta micro SD
Introduzca aquif la tarjeta micro SD, teniendo cuidado de que los contactos dorados estén orientados
haciala partetraseradela Dash Cam.

Conector HD-Out/R-CAM
Punto de conexién paralas camarastraserasy conexionde TV.
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Instalacion enelvehiculo

Siga las instrucciones que se dan a continuacion para la instalacién inicial de la Dash Cam. Para su uso diario

simplemente quite la cdmara del soporte cuando lo necesite.

1. Introducirlatarjeta microSD
Introduzca una tarjeta micro SD compatible (clase 10, U3, de 48 Mbps minimo) en la Dash Cam, con
los contactos dorados hacia ellado de la pantalla LCD de la Dash Cam.
Introduzca la tarjeta de memoria hasta que encaje en sulugar.

Nota:

- Useelcantode unamoneda pequefia (o un objeto similar) paraempuijar la tarjeta hacia dentro.
Preste atencion a que la tarjeta encaje en su sitio (oira un 'clic). Para sacar la tarjeta empuje de
nuevo hacia adentro.

- Paraobtener mejoresresultados, recomendamos el uso de tarjetas de lamarca Nextbase.

- Noinserte nisaquelatarjeta de memoria con la Dash Cam encendida.

Esto puede dafiar la tarjeta de memoria o las grabaciones que contenga.

2. Retirarlacubierta protectoradelaDash Cam
Retire la cubierta protectora situada delante de la Dash Cam para acceder al punto de montaje.
Parasacar la cubierta protectora, levante la cubierta separandola del cuerpo de la Dash Cam.

Nota:
- Sinova a usar la Dash Cam en un periodo de tiempo prolongado, vuelva a colocar la cubierta
protectora para conservar los componentes de la cdmara sin polvo u otros contaminantes.

5 Enchufarelcable dealimentacién en lasalida 12-24V CC de su vehiculo.
La Dash Cam se encendera automaticamentey empezara a grabar en cuanto tenga alimentacion.
En algunos vehiculos esto ocurre en cuanto se realizan las conexiones, mientras que en otros es
necesario girarlallave de contacto para que se active la Dash Cam.

Pase el cable de alimentacién alrededor del parabrisas hasta la toma de 12-24 VCC, asegurandose de
que no impida la visién y que el cable no sea una distraccion. Use la herramienta pasacables (abajo a la
izquierda) incluida con su Dash Cam para abrir mas facilmente el revestimiento de su vehiculo para
pasar el cable por debajo.

Para conocer mas detalles, consulte la pagina‘Colocacién de su Dash Cam'.

Nota:

- NO conecte la camara directamente a la alimentacién de 12 VCC cortando el extremo del cable de la
toma del mechero del automévil, o sufrird dafios irreversibles.

- También esta disponible el kit de conexién de Nextbase™ para su compra. Este kit permite conectar su
Dash Cam directamente ala caja de fusibles de su vehiculo para dar alimentacién a la cdmara dejando
libre el conector de 12 VCC para cargar su teléfono o su navegador por satélite.

Elkitde conexion de Nextbase incluye el convertidor de 12-24 VCCa 5VCC que hace faltay el circuito
de proteccién de la baterfa. Para obtener mas informacion, consulte las paginas 9y 10 del manual de
accesorios de Nextbase.

El esquema anterior tiene Herramienta recogecables
solamente un propdsito ilustrativo. (incluida con su Dash Cam)
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Instalacion en elvehiculo(cont.)

4. Escanee el c6digo QR para obtener una guia de instalacion de montaje adhesivo.
Mire el video para ver la mejor manera de instalar el soporte adhesivo.
Esto cubre los pasos 5-10.

5. Limpie el area del parabrisas en la que montara la camara del tablero.
Asegurarse de que el parabrisas esté libre de grasa y suciedad permite la adhesién mas
efectiva, manteniendo su camara de tablero montada de manera segura. lo ideal es elegir
un area dentro de la zona del limpiaparabrisas para permitir grabaciones claras en todas
las condiciones climaticas.

1) Use la toallita himeda (paquete verde) para limpiar el parabrisas en el drea objetivo.
2) Use la toallita seca (pagquete rosa) para secar el parabrisas en el area objetivo.

6. Retire la almohadilla adhesiva del soporte de la cdmara del tablero.
Deslice firmemente la almohadilla adhesiva hacia la izquierda para separarla del soporte.
Escuchara un clic a medida que la almohadilla se desprende.

7. Retire la cubierta adhesiva de la almohadilla
Levante suavemente la capa de cubierta para exponer la almohadilla adhesiva debajo.

12



Instalacion en elvehiculo(cont.)

8. Coloque la almohadilla adhesiva en el parabrisas
Presione firmemente la almohadilla adhesiva sobre el drea limpia del parabrisas.
Presione durante 5 segundos para asegurar una union fuerte entre la almohadilla
y el parabrisas.

Nota: Al colocar la almohadilla en el parabrisas, aseglrese de que el extremo grueso
apunte hacia abajo, con la "muesca" en la parte inferior. Esto le permitird colocar
el soporte de la manera correcta hacia arriba.

9. Vuelva a colocar el soporte en la almohadilla adhesiva
Aseglrese de que la almohadilla adhesiva esté bien sujeta al parabrisas.

Se escuchara un clic cuando la montura se conecte a la almohadilla.
Compruebe que la montura esté bien sujeta.

10 Conecte la alimentacién y la cdmara del Tablero
Conecte el cable de alimentacion al soporte (fijado al parabrisas).
Conecte la cdmara del tablero al soporte con el tirén magnético para
guiar la cdmara del tablero. Una vez que la camara del tablero esté conectada,
verifigue que la cdmara del tablero se sienta segura.

Desliza el soporte de nuevo sobre la almohadilla, moviéndote de izquierda a derecha.
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Instalacion en elvehiculo(cont.)

e
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| |
Il =1

11 AjustarlaDash Cam

Con el soporte adherido al parabrisas, aseglrese de que los objetos que aparecen en la Dash Cam
estédnnivelados, y ajuste lo necesario. Aseglrese de que la carretera esté en el centro de la imagen, en
el tercio central de la pantalla. Si hay demasiado cielo en laimagen existe el riesgo de sobreexposicion

delosdetalles dela carretera. Aseglrese de que la carretera se ve claramente en la Dash Cam.
NOintente ajustar la Dash Cam mientras conduce.
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Colocaciénde suDash Cam

Porfavor, leaysiga las siguientes notas para el funcionamiento seguro de la Dash Cam dentro de su vehiculo.

) I

Antes de usar el dispositivo en su parabrisas, compruebe las leyesy normas localesy nacionales del pais en el
que esté conduciendo.

Algunas leyes restringen o prohibenla colocacién de objetos en el parabrisas de un vehiculo motorizado.

ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO MONTAR EL DISPOSITIVO DE ACUERDO CON TODAS LAS LEYES Y
NORMAS DE APLICACION.

Monte siempre su dispositivo Nextbase™ en una ubicacion donde no impida al conductor ver la carretera.
Nextbase no asume ninguna responsabilidad sobre las multas, sanciones o dafios en las que pueda incurrir
como resultado de cualquier ley o norma estatal o local relacionada con el uso de su dispositivo de Nextbase.

rf\m

De acuerdo conlasinstrucciones de instalacion, debeinstalar el Dash Cam para que NO obstruya lavistade la
carretera (zona roja, arriba) del conductor, preferiblemente en el lado del pasajero del vehiculo y detras del

espejo retrovisor.
La Dash Cam necesita ver a través de una seccion nitida del parabrisas en un area barrida por los

limpiaparabrisas (zona verde, arriba). Sin embargo, debe instalar la Dash Cam de manera que no se
entrometa significativamente en el &rea barrida por el limpiaparabrisas. 40 mm de intrusion en el area
barrida eslo maximo que permite lalegislacion del Reino Unido.

Ocultar el cable

Aseglrese de que el cable colgante no obstruya la vista de la ventana trasera. Aseglrese de que no haya
pliegues en el cable mientras lo estiba. Si es necesario, utilice la herramienta recogecables suministrada con
su Dash Cam. Esta herramienta le puede ayudar a abrir el revestimiento de su automavil (vea la ilustracion a

continuacion).
N
- \

Notas sobre la colocacidn de suDash Cam

- NO monte la Dash Cam delante del conductor, como lo muestra la zona roja en la ilustracién a la
izquierda de esta pagina.

- Cuando instale la Dash Cam en el interior de un vehiculo, coloque siempre el dispositivo de forma
seguracontra el parabrisasy, en lamedida delo posible, oculte el cable de alimentacién bajo el surco.

- Aseglrese de que el cable de alimentacion de la Dash Cam no interfiera con los controles de
conduccién del conductor, tales como el volante, los pedalesy las palancas de cambio.

- NO monte la Dash Cam delante del campo de despliegue del airbag o en una posiciéon que oculte
alglin espejo.

- Se recomienda NO manipular la Dash Cam durante la conduccion. La tecnologfa de arranque y
parada automaticos incorporada dentro del dispositivo elimina toda necesidad de manipular los
controles durante la conduccion.

- Ajuste los parametros o revise sus grabaciones mientras esté estacionado, y no durante la
conduccion.

- Unavez efectuados los AJUSTES preliminares en la Dash Cam, configure el salvapantallas en ACTIVAR
0 Mostrar velocidad (mostrando solo su velocidad) Al ACTIVAR el salvapantallas, la pantalla se
apagara 30 segundos después de arrancar el vehiculoy asfla pantallaNO serd una distraccién para el
conductor.

Accesorios

Se pueden comprar multiples accesorios para su Dash Cam de Nextbase,
entre los que se incluyen una camara para la ventana trasera, un cargador
USB doble y una camara orientada hacia atras. Algunos de estos
productos puede afectar ala ubicacién final de su camara.

Para obtener mas informacién sobre cémo colocar y usar estos
productos, descargue el archivo PDF ‘Manual de accesorios de Nextbase' en
www.nextbase.com
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Primer uso

Antes de poder usar su Dash Cam, es esencial que esté completamente cargada. Conecte su Dash
Cam a través deel puerto USB a una fuente de alimentaciéon doméstica, como una PC o una toma USB
domeéstica durante aproximadamente 2 horas.

Para configurar la Dash Cam de la manera mas répiday sencilla posible, existe un menu de primer uso muy
facilde utilizar.

Este menU se usa para establecer su idioma, pais (incluyendo zona horaria) y unidades de velocidad
preferidos.

< (Cenglishww ) >

Este menu aparecera cuando:

1. LaDash Camse enciende por primeravez.

2. Se ha aplicado una actualizacion de firmware a la Dash Cam y se ha desactivado la opcién
"Mantener los ajustes de usuario". Si esta opcién estd activada, su Dash Cam encendera
normalmente, con sus ajustesintactos.

3. Después de haber restablecido los ajustes de la Dash Cam, usando la opcién "Configuracion
predeterminada” en el menu de configuracion.

Simplemente siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para seleccionar el idioma, pafs y
unidades de velocidad. Los ajustes del dia y la hora que se ven en la pantalla se aplican al recibir una
conexion GPS.

Nota: Puede utilizar el menu del asistente de primer uso para comenzar a trabajar de manera rapidaysin
problemas.
Los ajustes que seleccione en el asistente de primer uso se pueden modificar posteriormente

desde los menus de configuracion.

Consulte la pagina siguiente para ver las pantallas de "Uso por primera vez".
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Primer uso - pantallas

¢ Camm ) >

Utilice los siguientes
menus para ajustar los
parametros de su Dash

Cam para pais y unidades
de velocided.

©

Estos pardmetros
estableceran su zona horaria
y DST (horario de verano)
seglin sea necesario.

G C

EUR EE.UU. CAN MEX

©®

< (o ) >

La cdmara de salpicadero
configurara
automaticamente el diay la
hora cuando reciba una sefial
satélite.

©

Opciones:

English (UK), English (US), Dansk, Deutsch, Espanol,
Francais, Italiano, Nederlands, Norsk, Suomi, Svenska,
Magyar, Polskie, Romana, Cesky, Slovak

Seleccione una ubicacién para
designar su uso horario.

Si selecciona la opcién Otros,
podré elegir el uso horario
manualmente.

EUR: RU e Irlanda, Bélgica, Dinamarca, Finlandia, Francia,
Alemania, Italia, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Espafia,
Suecia, Hungrfa, Polonia, Rumanfa, Republica Checa,
Eslovaquia

EE. UU.: Este, Central, Montafia, Pacifico, Alaska, Hawai

CAN:  Terranova, Atlantico, Este, Central, Montafia, Pacifico

MEX:  Este, Central, Montafia, Pacifico

Escanee el cédigo QR (en iOS use su
camara; para usuarios de Android,
descargue un escaner QR de Play
Store) o busque: ‘MyNextbase Connect’
enlaapp store adecuada

Una vez instalada con éxito la
aplicacién, pulse "Aceptar" para que su
teléfono inteligente pueda detectar la
Dash Cam. Use la funcién ‘Conectar la
Dash Cam’ en la aplicacién para
emparejar la Dash Cam.

Para habilitar a
Emergency SOS y més, tu Dash
Cam necesita estar vinculado a

su teléfono.

La cdmara ahora esta lista para usar.
Visite www.nextbase.com para
descargar el manual de instrucciones
y software de reproduccién.

®

La Dash Cam esta
buscando el teléfono...

APP necesita ser instalada

para conectar.

La Dash Cam abrira la vista en
directo después de conectarse
correctamente a la aplicacion.

23:25 20/06/2022

@PSHS T OH )
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Menus Ajustes de video

Pulse el botén 'MENU' (arriba a la derecha de la pantalla de la Dash Cam) para entrar en el sistema de menUs.

Configuracién

@ Conductor Ayuda  Eslabonar Apps

La configuracion predeterminada de la Dash Cam ha sido ajustada cuidadosamente para usar la Dash
Cam sin tener que cambiar ninglin parametro. Sin embargo, si desea cambiar algin parametro lea a
continuacion.

- Utilice la pantalla tactil para seleccionar unsubmenude ajustes
(Video, Configuracién, Conductor Ayuda, Eslabonar Apps)

- Unavezenelsubmend, use la pantalla tactil para seleccionar qué funcién cambiar.

- Al pasar las paginas del menu, deslice el dedo desde la mitad de la pantalla para evitar seleccionar
accidentalmente un submenu o funcion.

Nota:
- Noes posible entrar enlos menus cuando la Dash Cam esta grabando.
- Dentro del menu de Configuracion esta la opcién ‘Configuracion predeterminada’ que le permite
restablecer los parémetros predeterminados de fabrica de la Dash Cam, si fuera necesario.

Arbol del mend:
Vea los cuadros siguientes para encontrar las opciones de cada submenu:

s R ( R ( B ( R
Video: Configuracion: Conductor Ayuda: Eslabonar Apps:
- Resolucion - Salvapantallas - Emergency SOS - MyNextbase Connect
- Exposicion - Avisos - Camara Inversion
- LongitudVideo - Grabacién Historia
- Audio - Modo Aparcar
- MarcadeHora .
- Marcade Tempo - Idioma
- Marcade GPS - Pais
- Marcade Modelo - Zona Horaria
- Dia & Hora
- Archivos Doble
- LapsodeTiempo - Tempo Unidades
- NdmerodePlaca - Camara Sonidos
- GSensor

- Pantalla Oscuro
- Apagado Auto

- Mantener la Config
- Sistema Info

- Format Tarjeta

- Reiniciar

Resolucién Exposicién

Marca de Hora Marca de Tempo

Marca de GPS Marca de Modelo

©

Longitud Video

©

Resolucién

Cambia laresolucion de grabacion de suDash Cam

Opciones: 1080P a 60fps (fotogramas por segundo), 1080P a 30fps, 720P a 60fps, 720P a 30fps
Valor predeterminado: 1080P a 60fps

Laresolucién de una cdmara orientada hacia atras viene establecida por la resolucién elegida de
la cdmara orientada hacia adelante. La resolucién de la cdmara trasera no se puede modificar
independientemente de la resolucion de la cdmara frontal. Las dos resoluciones estan
vinculadas para garantizar el maximo rendimiento. Consulte la tabla siguiente para ver las
resoluciones delatablatrasera:

Camara frontal Camara trasera (si esta conectada)

1080P a 30fps 720P a 30fps
720P a 30fps 720P a 30fps

Resoluciéon

@ Exposicién
Ajusta el nivel de exposicion paralas distintas condiciones de luz.
Opciones: Los valoresvande-6a+6
Valor predeterminado: 0

@ Longitud Video

Establezca la longitud de los archivos de video individuales grabados. La Dash Cam continuara
grabando hasta llenar la tarjeta de memoria. Cuando la tarjeta de memoria esté llena, el archivo
mas antiguo seraeliminado para dejar espacio para la nueva grabacion.
Nota: Los archivos protegidos antiguos se pueden sobrescribir; haga una copia de seguridad de
los archivosimportantes lo antes posible para evitar perder susimagenes.
Consulte la pdgina 6 para obtener mds detalles.
Opciones: 1 Minuto, 2 Minutos, 3 Minutos
Valor predeterminado: 1 Minuto

@ Audio
Activa/desactiva el micréfono para la grabacién de video.
Opciones: Act.y Desact.
Valor predeterminado: Act.

@ MarcadeHora
Activa/desactiva la marca de diay hora delos archivos de video grabados.
Opciones: Act.y Desact.
Valor predeterminado: Act.

@ Marca de Tempo
Activa/desactiva la presentacion delavelocidad enlos archivos de video grabados.
Opciones: Act.y Desact.
Valor predeterminado: Act.
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® O

stes de video (cont.)

Marca de Hora Archivos Doble

Lapso de Tiempo

Marca de Tempo

Numero de Placa

©

Marca de GPS Marca de Modelo G Sensor

Marcade GPS

Activa/desactiva posicion de los datos mostrados enlos archivos grabados.
Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Act.

Marcade Modelo

Activa/desactiva la presentacion de los datos del modelo de la Dash Cam en los archivos grabados.
Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Act.

Archivos Doble

Durante la grabacion se guardan un video en alta calidad y un video en baja calidad. Si tiene la Rear
Cam conectaday la opcién de Archivos dobles activada, también se guardaran dos archivos, uno altay
otro de baja resolucion, obteniendo un total de 4 archivos (frontal en alta, frontal en baja, trasero en
altaytraseroenbaja)

Nota: Al grabar los archivos en alta y baja resolucién se consumira mas espacio de la tarjeta de
memoria.

Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Act.

LapsodeTiempo

La grabacion a camara rapida es una técnica mediante la cual la frecuencia a la que se capturan los
fotogramas del archivo (velocidad de fotogramas) es menor que la utilizada para reproducir la
grabacion. La grabacion a cdmara rapida se puede considerar como opuesta a la grabacion a camara
lenta, ya que cuando la grabacion se reproduce el tiempo parece moverse mas rapido.

Por ejemplo, un video grabado durante 3 minutos podrfa reproducirse como una pelicula de 30
segundos.

Notas:

-Conlafuncion Time Lapse activada, se desactivara el historial de grabacion.

- Time Lapse se considera como una funcién de ocio y no para usarla para recoger evidencias en el
caso de accidente. La grabacion a cdmara rapida debe desactivarse en condiciones normales de
conduccion.

Opciones: 3 Minutos, 30 Minutos, Desactivado

Valor predeterminado: Desact.

Ndmero de Placa
Introduzca el nimero de matricula de su vehiculo para afiadir el sello de matricula a sus grabaciones.
Valor predeterminado: Desact.

GSensor

Desactive o ajuste la sensibilidad del sensor G interno. El sensor G detecta las fuerzas ejercidas y
protegera el archivo actualmente en grabacién en el caso de una colisiéon. Cuanto mayor sea la
sensibilidad del sensor G, menos fuerza seré necesaria para activar la protecciéon automatica del
archivo.

Opciones: Desactiva, Baja, Media, Alta

Valor predeterminado: Media

Ajustes de configuracion

Salvapantallas Avisos

Grabacién Historia

©

Modo Aparcar

Salvapantallas

Activa la funcién de salvapantallas para apagar la pantalla después de 30 segundos sin
interacciones. Con la pantalla apagada, las grabaciones continuaran con normalidad. Toque la
pantalla para reactivarla. También puede seleccionar la opcién Salvapantallas para mostrar la
velocidad actual (se requiere la sefial de GPS).

Opciones: Act., Desact.y Mostrar velocidad

Valor predeterminado: Desact.

Avisos

Activa/desactiva los avisos sonoros ascendentes/descendentes que suenan cuando se
inicia/detiene una grabacion, la alarma que suena cuando la baterfa estd baja o cuando aparece un
error enlatarjeta SD,y eltimbre que suena cuando un archivo esta protegido.
Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Desact.

Grabacién Historia

En algunos lugares, existen leyes que restringen la cantidad de imagenes que su Dash Cam puede
almacenar. La opcién predeterminada es ‘Mdximo', con la que su Dash Cam graba y guarda videos
sin restriccion.Sin embargo, si selecciona la opcién ‘Minimo', su Dash Cam tendrd limitado el
almacenamiento a solo 4 archivos ala vez.Cada vez que grabe un nuevo archivo, este sobrescribira
el archivo mas antiguo, manteniendo el nimero maximo de archivos guardados en 4.

Nota: Cuando seleccione la opcion ‘Minimo’, el sistema le solicitara confirmacion que todos los
archivos seran eliminados.Haga una copia de seguridad de los archivos que desee conservar
(incluyendo los archivos protegidos) antes de cambiar al modo de almacenamiento ‘Minimo'.

Durante la grabacion, los archivos protegidos no contribuyen al limite de 4 videos. Sea asume
que estos videos son de interés, ya que estan protegidos por una actividad anormal detectada
por el sensor G o por una activacién manual de la funcién de proteccion.

Opciones: Maximoy minimo

Valor predeterminado: Maximo

Modo Aparcar

Con el modo Aparcamiento activado, la Dash Cam permanece en modo en espera cuando se
desconectalaalimentaciénde 12V CC(normalmente al quitar lallave de contacto).

La Dash Cam también pasa a modo en espera si no detecta movimiento fisico durante 5 minutos.
De este modo, se puede usar una alimentacion permanente de 12V CC, es decir, el kit de conexion.
Consultela pdgina 6 para obtener mds detalles.

Si detecta movimiento fisico del vehiculo, la Dash Cam se encenderay empezara a grabar un video
protegido de 30 segundos. Sino detecta mas movimiento fisico, la Dash Cam regresaré al modo en
espera. Si posteriormente detecta mas movimiento fisico, la cdmara seguira grabando
normalmente, por ejemplo sivuelve a condudir.
Opciones: Act.y Desact.

. de activacion y el inicio de la grabacién mientras
Valor predeterminado: Desact.

Tenga en cuenta que habrd un retraso entre el evento
se enciende la cdmara del tablero. A
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Ajustes de configuracion (cont.)

Cémara Sonidos

Tempo Unidades

Idioma

Zona Horaria Dia & Hora

©

Pantalla Oscuro Apagado Auto

@ [eNeX Ne]

@ Idioma

Seleccione suidioma preferido

Opciones: Inglés (RU), Inglés (EE. UU.), Danés, Aleman, Espafiol, Francés, Italiano, Holandés,
Noruego, Finés, Sueco, Polaco, Checo, Rumano, Eslovaco, Hingaro

Valor predeterminado: El que seleccione con el asistente del primer uso.

Pais

@ Seleccione su pafs paraajustar la presentacion dela hora de su Dash Cam.
Opciones: EUR, EE. UU., CAN, MEX, Otros
Valor predeterminado: El que seleccione con el asistente del primer uso.

@ ZonaHoraria
Ajuste manualmente su huso horario para ajustar la presentacion de la hora de su Dash Cam.
Al cambiar su huso horario manualmente, cambiara la configuracion de su pais a'Otro'.
Opciones:-12-+12
Valor predeterminado: GMT/UTC

@ Dia&Hora

Ajuste el dia y la hora como necesite. Pulse el botdon MENU para salir y regresar al menud de
configuracion.
Nota: Los ajustes de fechay hora seran modificados cuando tenga conexién satélite.

Tempo Unidades

Elija entre mph (millas por hora)y km/h
Opciones: MPHy KMH

Valor predeterminado: MPH

Camara Sonidos

Activa/desactiva el aviso sonoro que suena al presionar sobre la pantalla tactil. El sonido de arranque
NO sesilencia.

Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Act.

Pantalla Oscuro

La Dash Cam ajusta automaticamente el brillo de la pantalla para acomodarse a los niveles de la luz
ambiental. Esto es para garantizar que una pantalla muy iluminada no sea una distraccién mientras
conduce denoche.

Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Desact.

@ Apagado Auto
Durante la grabacion, si el apagado automatico esta desactivado y la Dash Cam pierde alimentacion:

la Dash Cam se apagara después de 10 segundos.

Durante la grabacién, si el apagado automatico esta activado y la Dash Cam pierde alimentacion:
la Dash Cam se apagara transcurridos 45 segundos.

Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Desact.

Ajustes de configuracion (cont.)

Mantener la Config Sistema Info

Format Tarjeta Reiniciar

©

[eNeNeN ]

Mantener la Config

ACTIVE esta opcién para conservar sus ajustes de usuario preferidos durante el proceso de
actualizacion del firmware de la Dash Cam.

Desactivela para borrar todos los ajustes de usuario y recuperar los ajustes predeterminados
durante el proceso de actualizacion de la Das Cam.

Opciones: Act.y Desact.

Configuracién predeterminada: Act.

Sistema Info

Aqui puede encontrar la siguiente informacion: el modelo de la Dash Cam, el estado de la bateria, la
versién del firmware y datos de la tarjeta SD. Esta informaciéon abarca varias pantallas (paginas).
Deslice eldedo aizquierda o derecha para desplazarse cuando lo necesite.

FormatTarjeta

Formatea la tarjeta SD introducida. Esto eliminard todo el contenido. Si el formateo no es
satisfactorio, aparecerd un mensaje en la pantalla;

“Error al formatear, pruebe con otratarjeta SD (clase 10y 128 GB max.)."

Nota: Para un funcionamiento estable de la tarjeta SD, se recomienda que la formatee cada
2-3semanas. )
Deberfa hacer esto DESPUES de descargar todos los archivos de |a tarjeta que desee conservar.

Reiniciar
Restablece la Dash Cam a la configuracion predeterminada. Sus grabaciones no se veran
afectadas.
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Conductor Ayuda

Emergency SOS Cémara Inversién

©
D

Emergency SOS
Consulte la pagina siguiente (pag. 22)

Camaralnversion

Con una camara orientada hacia atrds conectada (vista trasera, vista de cabina, ventana trasera), al
tocar la pantalla de la vista trasera, se mostrarad en pantalla completa (toque nuevamente para
minimizar). Con la funcion de camara de marcha atras activada, cuando la pantalla de vista trasera esta
en modo de pantalla completa, la imagen se volteara horizontalmente para imitar el aspecto de un
espejo, lo que facilitard la conduccién marcha atras.

Las grabaciones hechas con la cdmara de marcha atras ACTIVADA no estaran afectadas.

Nota: Puede parecer que los objetos estan mas lejos de lo que estan en realidad; sea consciente
siempre de lo que ocurre a su alrededor mientras conduce y no conffe exclusivamente en la Dash Cam
mientras conduce marcha atras.

Opciones: Act.y Desact.

Valor predeterminado: Desact.
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Conductor Ayuda - Emergency SOS

Emergency SOS

©

Para poder usar esta funcion, tiene que tener la aplicacion ‘MyNextbase
Connect™’ instalada en su smartphone (o dispositivo similar), tener
conexion a Internet y el Bluetooth activado. Puede descargar
‘MyNexbase Connect™’ desde Apple App Store® o Google Play®. Use los
cddigos QR siguientes, o busque ‘MyNextbase Connect™’ en la 'Store'
correspondiente.

Camara Inversién

Emergency SOS

Su Dash Cam de Nextbase ™y la aplicacion MyNextbase Connect cuentan con tecnologia de detecciéon
de accidentes y alertas de emergencia que salvan vidas. Esta disefiado para que se conecte de un
modo automatico y directo con el servicio de ambulancias mas cercano en caso de que ocurra un
accidentey no puedallamar para solicitar asistencia.

Sila Dash Cam detecta un accidente, la aplicacion MyNextbase Connect monitoriza los sensores clave
ensuteléfono.

Si no puede pedir ayuda, el sistema enviara automaticamente su Ultima posicién GPS, los datos
médicosy delvehiculo al servicio de emergencia mas cercano del lugar del accidente.

Mientras tenga una suscripcion valida, podra conducir con total tranquilidad y seguridad sabiendo que
su teléfono estd siendo monitorizado por esta galardonada tecnologfa.

Aplicacion

Una vez instalada la aplicacién MyNextbase Connect, debe

configurar la opcién Emergency SOS con su datos Google Play Store Apple App Store
personales y su informacion médica. Siga el menu de

configuracién del Emergency SOS en la aplicacion, E i E
cumplimentando los campos de informacion. Esto incluira "

informaciéon como su nombre, historial médico y
enfermedades preexistentes, proporcionando detalles
médicos y del vehiculo precisos que ayudaran a los servicios
de emergencia a localizarlo y tratarlo de la manera mas
rapidayadecuada posible.

También se le pedird que introduzca su nimero de teléfono movil, ya que este sera el nimero al que
llamaran los servicios de emergencia en caso de un incidente. Cuando introduzca su ndmero de
teléfono, aseglrese de escribirlo con el cédigo de marcacion de su pais (vea los siguientes ejemplos):

GB|FR|ES|NL|NO|FI | SE|DK|DE |IT|US

+44 | +33 | +34 | +31 | +47 |+358 | +46 | +45 | +49 | +39 | +1
Una vez que introduzca su nimero de teléfono, se le enviard un codigo de verificacion que debera introducir.
Esto confirmara que los servicios de emergencia pueden contactar con el teléfono que esta usando.
Sino recibe esta solicitud de verificacion, vuelva a introducir el nimero de teléfono. Una vez que haya
introducido toda su informacion de Emergency SOS y se haya emparejado con la Dash Cam, la Dash
Cam ACTIVARA automaticamente el Emergency SOS.

Iconoenlapantalladela Dash Cam

Si el Emergency SOS esta ACTIVADO y no ha configurado la informacién del SOS de emergencia en la
aplicacién, o si se ha desconectado, verd una ventana emergente en su Dash Cam: “Error en el
Emergency SOS. Abra la aplicacion MyNextbase Connect en su teléfono para reconectar”. Una vez activada,
elicono de Emergency SOS aparecerd en la pantalla de visualizacion en directo de la Dash Cam.

Sinicono = Funcién DESACTIVADA

S@S Icono parpadeando; estableciendo conexiéon
S®S = Icono fijo; conectado ®

Puede activar o desactivar la funcion Emergency SOS en el menu de SOS de emergencia de la Dash Cam.
Suinformaciénse guardara en laaplicaciény puede ser editada o eliminada en cualquier momento.

Enelcasodeunincidente

La cdmara notifica inmediatamente a la aplicacion MyNextbase Connect para que comience a
monitorizar los sensores clave en su smartphone, como el GPS, los acelerémetros y el podémetro. La
camaray la aplicacion le notificardn que han comenzado a monitorizar los sensores de su smartphone
conmensajes en pantallay un tono de alarma.

Sielaccidente lo deja inconsciente y/o no puede cancelar la cuenta atras del Emergency SOS en pantalla,
la aplicacion MyNextbase Connect enviara automaticamente a los servicios de emergencia una alerta de
accidente que contiene su posicion GPS, el numero de teléfono mdvil, los detalles médicos y la
informacion del vehiculo. Si usted esta bien, puede desactivar manualmente la alerta o responder a la
consiguiente llamada del operador de los servicios de emergencia.

Si no se cancela la alerta, los operadores de respuesta de emergencia iniciaran automaticamente el
proceso de envio de personal sanitario a su Ultima posicidn conocida.

Si la tecnologfa de deteccion de accidentes de su camara se activa inadvertidamente, la aplicacion
MyNextbase Connect esta disefiada para detectar una variedad de movimientos de vehiculos y usuarios,
como continuar conduciendo, caminando o moviendo el teléfono. Si el sistema detecta estos
movimientos segun lo esperado, cancelard automaticamente el proceso de Emergency SOS. En este
caso, tendra que llamar a los servicios de emergencia sinecesitara asistencia médica.

S®S

Enviando un SOS en S@S
1 1 6 Enviando un SOS en

116

CANCELAR )

Enviando un SOS en

115

Durante la cuenta atrds, la pantalla de la

Dash Cam alternard entre fondos rojos y
negros para que sean lo mds visibles posible. 1

N

@ Pulse para cancelar la cuenta atras. En el teléfono: “Estoy bien”, “Tengo problemas”.

@ Cuenta atras; tiempo que resta para contactar con los servicios de emergencia.

Cuando se cancela la cuenta atras, la Dash Cam vy la aplicacién volveran al modo de uso normal.
Consultelapagina 23 paratener unavision generalampliada del sistema Emergency SOS.

Opciones: Act.y Desact.
Valor predeterminado: Desact.

Tenga en cuenta que la respuesta de los servicios de emergencia puede variar de un lugar a otro, y que esta
funcién no tiene cobertura en todos los territorios. Si no estd seguro, o desea mds informacion, consulte las
preguntas frecuentes sobre el Emergency SOS en la pdagina 24 o contacte con nuestro equipo de soporte en
support@nextbase.com
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Emergency SOS (cont.)

El diagrama siguiente ilustra como funcionan el smartphone y la cdmara del usuario en caso de un incidente.

S®S
Accidente detectado

S®S
Monitorizando el teléfono

s®s
Enviando un SOS en

120

CANCELAR

Enviando SOS a los
servicios de emergencia

Dash Cam

La actividad alta del sensor G
(choque) se registra en la
Dash Cam

Cuenta atras de
10 segundos (esperando un
choque para terminar)

Cuenta atras de

30 segundos (comprobando el

movimiento normal)

Cuenta atras de 120 segundos;

se puede cancelar usando el
smartphone o la Dash Cam

“Contactando con los servicios de

emergencia” en los segundos
restantes

Mensaje de “Contactando con
los servicios de emergencid”

Mensaje de
"Espere una llamada”

Intervinientes de

emergencia enviados a la

posicién del usuario.

Smartphone (aplicacién
habilitada y configurada)

°_—

_ Funcion Emergency

" SOS activada

Cuenta atras de 10 segundos

A

<
<

(esperando un choque para terminar)

Movimiento detectado

- Conduccién normal

- Movimiento del teléfono
- Movimiento de paseo

La aplicacion MyNextbase Connect
comienza a monitorizar los sensores

Funciéon Emergency SOS
cancelada;

v

clave en su smartphone, como el GPS,

los acelerémetros y el podémetro Respuesta al
Emergency SOS
Sin movimiento

Cuenta atras de 120 segundos: la Cuanta atras
detenida por el

aplicaciéon MyNextbase Connect continta usuario

No contactara con los
servicios de emergencia

Funcién Emergency SOS
cancelada;

v

monitorizando los sensores clave para
detectar movimiento.

La cuenta a atras NO es
detenida por el usuario;
no hay movimiento

v
Fin de la cuenta a atras

A

v
SOS que contiene su informacion

informacion personal y médica se —— > Servicios de emergencia

envid a los servicios de emergencia

Los servicios de emergencia
P llaman al nimero de teléfono
registrado del usuario

Llamada de teléfono recibida

El usuario no responde;
<«——— seasume que el usuario
estd inconsciente/no es

capaz de responder

Respuestas de usuarios;
Hablar con los servicios de emergencia

No contactara con los
servicios de emergencia

_ La funcion Emergency

para decidir si es necesaria mas ayuda

SOS finaliza
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Preguntas frecuentes sobre Emergency SOS

Los puntos siguientes pretenden responder cualquier otra pregunta que pueda tener sobre el sistema Emergency SOS.

Pregunta

Respuesta

Sitengo unaccidente, ¢Informaraala policia?

No. La aplicacién MyNextbase Connect ™ envia automaticamente los detalles médicos y del vehiculo, asf como su posicién solamente al servicio de
ambulancias mas cercano o al servicio de respuesta de emergencia.

¢;Podria desactivarlo inadvertidamente?

La funcién Emergency SOS tiene diferentes medidas de seguridad para garantizar que no alertara a los servicios de emergencia a menos que haya
confirmado que se requiere asistencia. Esta experimentada tecnologia ha sido aprobada por el gobierno del Reino Unido para conectarse directamente a
los servicios de emergencia.

¢Qué ocurre si recibo una llamada y no necesito
una ambulancia?

La cuenta atras del Emergency SOS le da 150 segundos para desactivar el proceso de monitorizacion de los sensores del teléfono. Sino la desactiva, el
operador de los servicios de emergencia le llamara por teléfono. Si usted esta bien, solo tiene que cancelar el proceso mediante la camara o la aplicacion
antes de que transcurran los 150 segundos o responder a la llamada de los servicios de emergencia. Si tampoco logra hacerlo, simplemente presione el
botén'Llamar alos servicios de emergencia'y comuniquele al operador que la funcién de deteccién de fallos envié una alertay que perdié lallamada.

¢Quéocurresinotengo coberturaen mi mévil?

En caso de un accidente, la aplicacion MyNextbase Connect requiere una conexion de redy sefial en el mévil. La conexion de red es necesaria para enviar
un paquete de datos muy pequefio (unos 1,5 kB) a los servicios de emergencia, y se requiere tener sefial en el maévil para que el operador de emergencia
llame asuteléfono. Sinotiene cobertura de red, la aplicacion MyNextbase no puede enviar los datos.

;Quéocurresielteléfono se quedasin bateria?

Sila baterfa de su teléfono se agota mientras la aplicaciéon MyNextbase Connect esta monitorizando los sensores clave de su teléfono, NO se podran enviar
estos datos.

;Qué pruebas y evaluaciones ha sufrido la aplicacion
MyNextbase Connect ™?

Debido ala naturaleza de la funcion Emergency SOSy su capacidad para conectarse directamente a los servicios de emergencia, se llevan a cabo rigurosas
pruebasy evaluaciones de formaregular. Estasincluyen perono selimitan a:

- Pruebas periddicas de procesamientoy conectividad entre la camara/aplicacion durante choques.
- Pruebas de fiabilidad y precision
-Pruebas del procesoy de laintegracion del servicio de emergencia
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Eslabonar Apps

7

MyNextbase

©

@ MyNextbase Connect

Para poder usar esta funcion, tiene que tener la aplicacion ‘MyNextbase Connect™’ instalada en su
smartphone (o dispositivo similar), tener conexion a Internet y el Bluetooth activado.

Con las opciones de este mend, podra
administrar sus dispositivos conectados. Podra
conectarse y configurar nuevos dispositivos
(como se ve en la secciéon del Asistente de
primer uso de la Dash Cam) y administrar los
dispositivos que ya estan conectados.

Configurar teléfono

Instale la aplicacion MyNextbase Connect
desde Google Play Store o Apple App Store.
Una vez instalada, seleccione la opcién
'Conectar a la Dash Cam'en la aplicaciéon. Una
vez haya establecido una conexion, le
aparecera un mensaje de confirmacién en
ambos dispositivos. A continuacion, puede
proceder a utilizar su Dash Camy su
smartphone como de costumbre. Podra ver
sus dispositivos emparejados en la pantalla
'Dispositivos emparejados'.

. . . 23:25 20/06/2022 >
Dispositivos emparejados
Esta pantalla le muestra los smartphones que estan actualmente vinculados a su Dash Cam. Aquf
también puede desvincular dispositivos presionando la cruz (X) a la derecha del nombre del dispositivo.

Google Play Store Apple App Store
"

[=]

Esta pagina describe los pasos a seguir para conectar su Dash Cam a la aplicacion MyNextbase
Connect™.
Para obtener mas informacion sobre como usar la aplicacion, consulte la pagina 30 (MyNextbase
Connect™).



Modo Video

A continuacion se explica la variada informacién que aparece en la pantalla cuando la Dash Cam esta en
modo video; alguno de los iconos solo aparecera cuando esté seleccionada la funcién correspondiente en
el menu de video, como se describe a continuacion.

®@0® 0606 000

Grabacién

0, ©,
No hay grabaciones

Ajustes
Seleccione esta opcidn para abrir el sistema de menus de la Dash Cam.

Reproduccién
Seleccione esta opcidn para grabar videos (protegidos y desprotegidos) y fotograffas.

Grabar
Seleccione esta opcidn para empezar a grabar.

Diayhora
Muestra el dfaylahoraactuales. Es posible editarlos en el ment de configuracion.

Activar la barra de funciones

Grabacion de audio, Bluetooth, Wi-Fi, Emergency SOS, Conexion GPS, Modo Aparcamiento,
Time Lapse.

Los iconos que aparezcan dependerdn de las funciones que estén activadas en el menu
de configuracion.

Estado delabateria

Detener grabacién (parpadeando)
Durante la grabacion el botdn de grabacion parpadeara. Pulse para detener la grabacion.

Duraciéndelagrabacion
Durante la grabacion, esta funcién muestra el tiempo que lleva grabando la Dash Cam.

Capturade pantalla

Durante la grabacion, toque en el centro de la pantalla para hacer una fotografia.

Si tiene una Rear Cam conectada, toque en el centro de la imagen de la camara orientada hacia
adelante para hacer una fotografia. Esto guardara 2 fotografias, una de la cdmara orientada hacia
adelanteyotrade la cdmara orientada hacia atras.

Pantalla de seleccion de carpeta

Cuando seleccione el modo de reproduccion, tendré la opcidn de ver sus videos protegidos, sus videos

desprotegidos o sus fotos.

Videos

Archivos
protegidos

Fotos

Modo Reproduccion - Fotografia

Modo Vista previa @

Modo Vista previa - Limite de tiempo de
los iconos en pantalla

Icono Proteger
Si aparece este icono, el archivo esta
protegido; si no estd, el archivo esta
desprotegido.

Nombre de archivo

Botén Atras

Regresa a la pantalla de seleccion de
carpeta (archivos protegidos, archivos
desprotegidos, fotograffas).

Botén Proteger
Pulse este botdn para proteger/desproteger
elarchivo que esté viendo.

Navegacion
Use los botones de direcciéon para
desplazarse por sus fotos.

Eliminar

Elimina la foto actual. Si intenta eliminar un
archivo protegido aparecera un aviso
emergente informando que primero tiene
que desproteger el archivo.

Nota: Los iconos en pantalla (navegacion,
eliminar, proteger, etc.) desaparecen a los
5segundos.

Presione levemente en la pantalla para que
vuelvan aaparecer.

26



Modo Reproduccion - Video

Las claves siguientes explican la variada informacion que aparece en la pantalla cuando la Dash Cam esté en
modo Reproduccion (video protegido/desprotegido).

Modo Vista previa

Icono Proteger
Siaparece esteicono, elarchivo esta protegido; sino estd, elarchivo esta desprotegido.

Tiempo de grabacién
Muestra el tiempo actual de grabacion.

Nombre de archivo

Boton Atras
Regresaal menu superior de reproduccion (archivos protegidos, archivos desprotegidos, fotograffas).

Boton Proteger

Pulse este botdn para proteger/desproteger el archivo que esté viendo. No es posible
proteger/desproteger archivos durante la reproduccién. Detenga el video para
protegerlo/desprotegerlo.

Reproducir
Reproduzca el archivo de video actual.

Navegacion
Use los botones de direccién de avancey retroceso para desplazarse por sus videos.

Eliminar
Elimine el archivo de video actual. Si intenta eliminar un archivo protegido aparecerd un aviso
emergente informando que primero tiene que desproteger el archivo.

ONONOEENONONONONC)

Editar
Conelvideoen pausa, pulse para editar el video. Veala pagina siguiente para conocer mas detalles.

©)

Reproduccion de video

Video en pausa

Video - Cdmara lenta

Reproduccién de video -
Limite de tiempo de la presentacién

Durante la grabacién, los iconos en pantalla desapareceran después
de 5 segundos. Toque en la pantalla para que vuelvan a aparecer.

(9

Pausa
Pulse para hacer una pausa en la
reproduccién de video.

Avance rapido
Pulse durante la reproduccion para
cambiar la velocidad de reproduccion a
X2, x4,x8yx16.

Rebobinado

Pulse durante la reproduccion para
cambiar la velocidad de reproduccion a
X2, x4,x8yx16.

Parar

Con el video en reproduccién/pausa,
pulse Parar para regresar a la pantalla de
vista previa.

Editar

Con elvideo en pausa, pulse para editar el
video. Vea la pagina siguiente para
conocer mas detalles.

Camaralenta-Avance

Con el video en pausa, pulse para
reproducir el video a la mitad de su
velocidad normal. Pulse Pausa o Avance
rapido paravolveralavelocidad normal.

Caémaralenta-Retroceso

Con el video en pausa, pulse para
rebobinar el video a la mitad de su
velocidad normal. Pulse Pausa o Avance
rapido paravolveralavelocidad normal.

Iconode cdmaralenta

Durante la reproduccién, este
iconoaparecerd paraindicar que
lareproducciéneslamitaddela
velocidadnormal.
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Modo Reproduccion - Edicion de video

Las claves siguientes explican la variada informacion que aparece en la pantalla cuando la Dash Cam esta
en modo Reproduccién (video protegido/desprotegido).

Modo Edicién

Inicio delrecorte (verde)
Pulse para ubicar el indicador de inicio en la
Iinea detiempo.

Indicador del Inicio del recorte
Puntoinicial de su archivo nuevo.

Fin delrecorte (rojo)
Pulse para ubicar el indicador final en la linea
detiempo.

Indicador del Fin del recorte
Punto final de su archivo nuevo.

Linea de tiempo e indicador de posicién
(blanco)

Muestra su posicién actual enla grabacion.
Cuando alcance el punto en que desee iniciar
sunuevo archivo, pulse Iniciar recorte (1a).
Cuando alcance el punto en que desee
terminar nuevo archivo, pulse Terminar
recorte(2a).

Estomoveralos indicadores (verde/rojo)

Grabacién de audio

ACTIVA/DESACTIVA el audio. () (%)

Atras

Al pulsar este botén durante la edicién
regresara ala pantalla de vista previa del video.

Siestuviera en el proceso de edicion de video,
este nose guardara.

@ Guardar

Pulse este botén para guardar el video como
un archivo diferente que aparecera en la
biblioteca de archivos. El archivo original no se
verd afectado.

©We ®

©

Instrucciones

En el modo Edicién, vera una linea de tiempo blanca con un indicador verde y otro rojo en cada extremo. El
punto blanco indica ellugar de la reproduccién del archivo actual en el que se encuentra.

Con la reproducciéon en pausa, pulse el botén 'Iniciar recorte' (arriba a la izquierda) para mover el indicador
verde hasta la posicidn actual enlalinea de tiempo. Cuando se guarde el archivo nuevo, todo lo que esté antes
de este punto se eliminara.

Con la reproduccion en pausa, pulse el botén 'Terminar recorte' (arriba a la derecha) para mover el indicador
rojo hasta la posicion actual en la linea de tiempo. Cuando se guarde el archivo nuevo, todo lo que esté
después de este punto se eliminara.

Con el archivo en reproduccion, los controles de edicion estan desactivados. Detenga la reproduccién para
usar las herramientas de recortey las funciones de eliminar audioy guardar.

Nota: Cuando mueva los indicadores de inicio/final del recorte, aseglrese de que el indicador verde (inicio)
esté delante delindicador rojo (fin) en lalinea de tiempo. Si el indicador rojo esta delante del verde, la funcién
Guardar no funcionara.

Pulse Reproducir para iniciar la reproduccion.

Reproduccion. El punto blanco indica su posicion.

Pulse en Iniciar recorte para mover el indicador del inicio
del recorte.

Continte la reproduccion. El punto blanco indica su posicion.

Pulse sobre Fin del recorte para mover el indicador del fin del
recorte.

Pulse en Guardar para exportar el archivo nuevo. El archivo
nuevo se guardard con el nombre original + EDI
(p.ej., 180125_175618_009_FH_EDI).

Si esta editando un archivo protegido, el archivo nuevo
también estard protegido.

El archivo original no se verd afectado.
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Modo Reproduccion - Protegery eliminar

Las claves siguientes explican la variada informacién que aparece en la pantalla cuando esté protegiendo y
eliminando archivos.

Modo Vista previa - Protegery eliminar

Boton Proteger
Pulse este boton para proteger/desproteger el archivo que esté viendo.

Botoén Eliminar
Elimine el archivo de video actual. Siintenta eliminar un archivo protegido aparecera
unaviso emergente para que desproteja el archivo.

© O

Modo Vista previa - Proteger y eliminar

Desde el modo Vista previa, pulse el botdn Proteger para proteger/desproteger un archivo. Cuando un
archivo esta protegido, aparece el icono de un candado rojo en la esquina superior izquierda de la
pantalla.

No es posible proteger/desproteger archivos durante la reproduccion.

Nota: Cuando se protege/desprotege un archivo permanecera en su carpeta original.

Desde el modo Vista previa, pulse el botdn Eliminar para eliminar un archivo. Si el archivo esta protegido,
vera un aviso emergente de "El archivo esta protegido. Desprotéjalo para eliminar".
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MyNextbase Connect™

MyNextbase Connect ™ es una aplicacion facil de usar que le permitira administrar y
compartir sus videos sin esfuerzo. Ademas, la Dash Cam tiene muchas funciones que
solo se pueden usar mediante la aplicacién; por ejemplo, la funciéon Emergency SOSy
el Control devoz Alexa™.

Utilice los cédigos QR que se muestran a continuacion para descargar la aplicacion
MyNextbase Connect desde la App Store® de Apple o desde Google Play Store®.
Tenga en cuenta que la aplicacion solo es compatible con las Dash Cam de Nextbase™
modelos 322GW y superior (322GW, 422GW ,522GWy 622GW).

Adecuado para: Google Play Store Apple App Store
422
122 acs
522
2220 250
322 622
GW GW

Caracteristicas:

- Vista endirecto de la cdmara: (vea lo que su camara esta
viendo)

- Descargue archivos desde su Dash Cam a su
smartphone/dispositivo movil

- Compartir videos en las plataformas de las redes
sociales mas populares

- Portal nacional de seguridad de la Dash Cam

- Servicios del Emergency SOS (solo las Dash Cam 322GW,
422GW, 522GW & 622GW)

- Compruebe einstale las actualizaciones de firmware

- Detalles para contactar con nosotros, incluyendo chaten
directo

- Preguntas frecuentes
- Ultimas ofertasy promociones de Nextbase™

-

©JOIONO

s informacio

e 2 [ ) NEXTBASE  Noticias
© '
@

' ional

Pantalla de inicio de
MyNextbase Connect

ConectarsealaDash Cam

Para poder utilizar toda la variedad de funciones, debera emparejar su smartphone con su Dash Cam. Para
hacerlo, seleccione la opcion ‘Conectar la Dash Cam’ enla pantalla de inicio. Tendra que permitir a la aplicacion
usar el Bluetooth para conectarse a la Dash Cam. Una vez active el Bluetooth, la aplicacion empezara a
buscar dispositivos automaticamente.

Aseglrese de que su Dash Cam esté ENCENDIDAY lista para emparejarse. Aparecera como un dispositivo en
la pantalladelaaplicacion. Solo tiene que seleccionarla para conectar.

Pantalladeinicio

Menu
Seleccione esta opcidn para buscar caracteristicas, menus y configuraciones, incluyendo
‘Conectar ala Dash Cam.

Vista en directo de la Dash Cam
Vea una transmision en directo procedente de su Dash Cam.

®

@ ©® ® 0 G O

Dash Cam
Seleccione esta opcién para emparejar una Dash Cam nueva con
susmartphone, o para ver los dispositivos emparejados actualmente.

Alexa de Amazon

Haga clicaqufparavincular su teléfonointeligenteyla

Dash Cam con la aplicacion Alexa para habilitar el control de
voz de su Dash Cam (Amazon Alexa no es compatible con 322).

Noticias de Nextbase™
Haga clicaqufpara registrar los nuevos productos Nextbase,
ofertasyactualizaciones.

Portal nacional de seguridad de la Dash Cam
Suba directamente elvideo de unincidente alos Bibljoteca de videos
servicios de la policfa del Reino Unido.

Botdn Inicio
Use este botdn pararegresar ala pantalla deinicio.

ConectarlaDash Cam
Vea losvideo almacenados en suDash Cam conectada.

Emergency SOS
Configurelafuncién Emergency SOS en su Dash Cam. (consulte las paginas 22-24).

Biblioteca devideos

Seleccione esta opcidn para ver los archivos que ha descargado en la aplicacion (vea la imagen
anterior). Si esta emparejado con su Dash Cam, podra ver y administrar los archivos de su Dash
Cam. siNO esta emparejado con su Dash Cam solo podra ver los archivos que haya transferido a su
smartphone.

Tiene disponibles varios filtros que le facilitaran la ordenacion y el envio de sus archivos. Desde
aqui, podra proteger/desproteger videos, y compartir archivos con su aseguradora o en sus redes
sociales.

Emergency SOS

Para que esta funcion funcione, debe tener una conexion a Internet, Bluetooth activado, estar emparejado con su
Dash Cam y tener su informacion de Emergency SOS configurada en MyNextbase Connect.

La funcion Emergency SOS esta disefiada para comunicarse automaticamente con los servicios de
emergencia cuando lo necesite y enviarlos a su Ultima ubicacién conocida.

Para configurar esta funcién, seleccione el boton Menuy seleccione ‘Emergency SOS'; luego se le pedira que
introduzca su informacién personal y médica que ayudara a los servicios de emergencia a localizarlo y
tratarlo de la maneramas rapiday apropiada posible.

Tenga en cuenta que esta informacion SOLO se almacena

en su teléfono inteligente y SOLO la enviaremos a los
servicios de emergencia si se activa el sistema

Para conocer los Ultimos sistemas operativos Q
compatibles, consulte Play Store / Apple Store

Emergency SOS.

Consulte las paginas 22-24 para mas informacion sobre la configuracion y el uso del Emergency SOS.
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Editarvideo

Dentro del proceso de edicion de video, puede unir varios videos en uno solo, recortar videoclips,
agregar anotacionesy crear pantallas de titulos, asf como alterar la configuracion de salida.
Consulte la pagina siguiente (pagina 32) para ver mas detalles.

MyNextbase Player™ - Software de reproduccion

Vea, editey comparta susimagenes en su PC con el nuevo software gratuito para PC/Mac
facil de usar. El software también le permite obtener un analisis en profundidad de sus
viajes, incluyendo lainformacion sobre fechasy horarios, velocidad, posicién GPSy mas.
Conecte suDash Cam a través de USB (consulte ‘Conexién PC', pagina 35) o use un lector
de tarjetas SD (integrado o externo). Cuando conecte su Dash Cam, si la aplicacion
MyNextbase Player ™ esta abierta, le preguntara si desea importar todos los archivos
directamente a su biblioteca de videos.

Compartirvideo
Le permite compartir faciimente los videos de su Dash Cam con su compafifa de segurosy las redes
sociales. Consulte la pagina 33 para conocer los detalles de MyNextbase Cloud™.

Ajustes

Abre la pestafia de ajustes del MyNextbase Player. Las opciones disponibles son: idioma, unidades
de velocidad, opciones de actualizacion de software, proveedor de mapas (Google Maps™ o Open
Street Maps), sugerencias de conexion, informes de erroresy ofertas especiales de Nextbase ™.

Puede descargar gratuitamente MyNextbase Player desde |a pagina'Soporte y descargas' en: www.nextbase.com.

Ayuda
Abre elmenu de ayuda para MyNextbase Connect. Las opciones disponibles son: cémo usar, buscar
actualizaciones, sitioweb de Nextbase ™, ayuday soporte, enviar diagndsticos, contactenosy mas.

Requerimientos minimos:
Windows: Windows 10
Mac: OSX10.9

Ventana de reproduccién

Muestralosvideos de la Dash Cam enreproduccién en MyNextbase Connect.

Reproductor MyNextbase

(3] wnadirvideo B actuaizaroasncam | [O] captura B] et video | OB compartivideo

©O 6 © 0 6
NEXTEBASE

Mapa
Muestra su viaje sila reproduccion de video tiene datos GPS.

Zoom
Amplie o reduzca la imagen de la ventana de reproduccion. También puede utilizar la rueda de
desplazamiento de suraton.

@O 0 ©§ © ©

Indicador de velocidad
Muestra los datos de velocidad para el video actualmente en reproduccion. Incluye la distancia
recorridaylas velocidades promedioy maxima.

Pantalla GPS
Muestra los datos GPS para el video actualmente en reproduccion. Incluye la posicion por
coordenadasy ladireccion dela brijula.

Linea de tiempo devideo
Muestra la posicién de su reproduccion. Coloque el control deslizante en un punto especifico del
video.

Controles dereproduccién devideo
Utilicelos para controlar la reproducciéon de sus videos. Incluye el ajuste de color, video
anterior/siguiente, fotograma anterior/siguiente, parar, reproducir, pausay pantalla completa.

® @ © O

Afadirvideo i6nvlinea deti del
Afiada un video ala lista de archivos, listo para que lo vea, edite o comparta. Al hacer clic en esta funcién se Presentacionylinea detiempo defsensor G 4
' ' : Muestra los datos GPS del sensor G para el video actualmente en reproduccion.

abrira su explorador de archivos predeterminado. Su Dash Cam/tarjeta SD aparecera como un dispositivo
externo. Una vez localizado, seleccione los archivos que desee importar. Para afiadir videos, también
puede arrastrary soltar sus videos en cualquier parte del reproductor.

Controlesdevolumen
Controle elvolumen de audio del video actualmente en reproduccion.

Barra de administracion de archivos

@ Actualizar Dash Cam
Afiada, elimine, guarde yfiltre videos de su lista de archivos.

Puede actualizar el firmware de su Dash Cam a través de MyNextbase Player. Tenga en cuenta que se
requiere una conexion aInternet para acceder ala Ultimaversion del firmware.

Para obtener masinformacién, consulte la pagina 34 (Actualizaciones de firmware). Listade archivos

Muestra su biblioteca de videos, lista para reproducir y editar. Es posible filtrar esta lista de
@ Captura diferentes formas: por nombre, fecha, resolucion o archivos protegidos.

Durante lareproduccién de video, al pulsar en'Instantanea” pausara el video. Puede mover los fotogramas

de uno en uno usando los controles bajo la linea de tiempo o usando las flechas de direccién

izquierda/derecha. Haga clic en 'Guardar imagen' en el cuadro de didlogo para guardar la imagen como un

archivo PNG en un destino de su eleccion. 31
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MyNextbase Player™ - Editar videos

Para usar MyNextbase Player™ para editar sus archivos grabados, tiene que asegurarse que el video que
desea editar esta actualmente en la ventana de reproduccién. Puede hacer esto con un doble clic sobre
el archivo cuando aparezca en la ventana de la lista de archivos. Cuando se esté reproduciendo el
archivo, haga clic en el botén 'Editar' para iniciar el proceso de edicion de 6 pasos.

1. Unirvideos(Opcional)
El primer paso le permite unir varios videos en uno solo. Tenga en cuenta que los videos que una deben
ser todos de la misma resolucion. Su video aparecera en el centro de la pantalla, con botones a cada lado
para agregar videos adicionales antes o después del archivo de video elegido. Haga clic sobre cualquiera
de estos botones para abrir la lista de los archivos de su biblioteca que puede agregar. Una vez
agregados, apareceran junto al archivo de video original.
Es posible alterar el orden de los archivos de videos haciendo clicy arrastrando un video. Para eliminar
un video, sitle el puntero del ratén sobre el archivo elegido y aparecera la opcién 'Eliminar video'. Haga
clicpara eliminar este video.
Cuando esté a gusto con los videos seleccionados, haga clic en el botén 'Continuar' para seguir con el
paso 2.

2. Recortarvideo
El recorte de video le permite acortar el videoclip seleccionado para incluir solamente el incidente o el
evento que leinterese. A laizquierda de la linea de tiempo de reproduccion esta el marcador verde, que
indica el comienzo de suvideo. Ala derecha de la linea de tiempo de reproduccion esta el marcador rojo,
queindica el final de su video. Estos marcadores se pueden arrastrar hasta el punto dela linea de tiempo
que elija. Al exportar, MyNextbase Player creara un archivo de video Unico con las imagenes contenidas
entre ambos marcadores. Elmarcador blancoindica la posicion actual de reproduccion.

3. Comentar unvideo (Opcional) " By | T
Durante el video, puede haber un objeto o incidente
gue desee destacar. Los comentarios le permitiran
hacerlo. Cuando anote en un fotograma, su video
hard una pausa en el fotograma especificado y
mostrara los comentarios que haya agregado. El
video sereanudaratranscurridos 4 segundos.

Para empezar a affadir un comentario, encuentre el
fotograma que desea comentar (usando el
marcador blando vy las flechas de direccion para
desplazarse por los fotogramas), y haga clic en el
botdn ‘Afiadir comentario’ para abrir la pantalla de
comentarios. En la parte superior de la pantalla de comentarios, vera las herramientas de comentarios:
Dibujar, Circulo, Cuadrado, Rectangulo y Texto. Haga clic sobre cualquiera de estas opciones y afiada el
comentario a ese fotograma.

La forma/texto afiadido se puede mover, redimensionary girar usando los puntos de ajuste de los lados
yesquinas del comentario seleccionado.

Ventana de anotacion

Cuando haya finalizado el comentario, haga clic en ‘Guardar y cerrar' para regresar a la pantalla Afiadir
comentario, donde podra afiadir mas comentarios. Cuando haya terminado de afiadir comentarios,
pulse'Continuar para seguir.

4. Afadir pantalla de titulo (Opcional)
Afiada un titulo a suvideo. El tftulo aparecera durante 4 segundos al comienzo del video. Para afiadir un
titulo, haga clicdentro delrectangulo blandoy escriba el titulo que desee. Pulse ‘Continuar para seguir.

5. Ajustesdesalida(Opcional)
El paso final del proceso de edicion le permite especificar la calidad de su archivo de video y los datos
incluidos.

La resolucién del video determina la calidad de las imagenes del video. Por defecto, la resolucion del
video se ajustara a la misma calidad que los archivos originales. Al bajar la resolucion de video
producira archivos de menor resolucién, pero también reducira el tamafio del archivo y disminuir el
tiempo de produccién del archivo.

Es posible no mostrar lainformacion de GPS, matriculay hora, y también es posible borrar los datos de
audio y GPS marcando la casilla correspondiente. Una vez haya eliminado los datos, no pueden
afiadirse de nuevo alvideo editado. Esto no afectara al archivo original.

Finalmente, puede especificar el nombre del archivo que esté creando y la ubicacion donde desee
guardarlo.

Una vez elegida la configuracion de salida, haga clic en el botdn ‘Confirmar' y MyNextbase Player
comenzara a procesar suvideo.

6. Procesarvideo
Durante el paso 6, MyNextbase Player procesara sus videoclips, y editara y producira un Unico archivo
en la ruta especificada. Esto puede tomar cierto tiempo y dependera del nimero y longitud de los
archivos de video que haya unido y de la resolucién del video. Una vez procesado, el video se afiadird a
sulistade archivos de MyNextbase Player.

Compartirvideos

Es posible compartir videos en las redes sociales y con las compafifas de seguros mediante el botdon
‘Compartir video'. Después de seleccionar un destino (p. e, Facebook), la pagina web de destino se abrira
en su navegador predeterminado. A continuacién, se le pedira que inicie sesién en su cuentay, una vez
iniciada la sesion, el navegador se cerrard y una ventana emergente mostrara el progreso de carga.
Cuando finalice la carga del archivo aparecerad una opcioén para que vea el archivo cargado. Los videos
también se pueden cargar en el servidor de Nextbase™. Recibira por correo electrénico un enlace seguro
para ver o descargar su video. Puede enviar este enlace a su compafiia de seguros, sin la necesidad de
transferir un archivo de gran tamafio.

Losvideos se borraran automaticamente 30 dias después de la carga.

Mas funciones

Cuando se reproduzca un video en la ventana de reproduccion, pulse ‘Crt/ + /' para abrir una ventana que
muestre todos los metadatos para ese video, incluyendo la informacion siguiente: nombre y tamafio de
archivo, resoluciény velocidad de fotogramas, velocidades maximay promedio, Informacion de GPS, y mas.

Algunas funciones, como los datos GPS, solo
estan disponibles en algunos modelos.
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MyNextbase Cloud™

MyNextbase Cloud ™ es nuestro servicio gratuito para compartir videos en linea donde
puede almacenar de forma segura sus archivos de la Dash Cam.

Suba su archivo al servidor Nextbase ™ usando la funcion ‘Compartir video’en MyNextbase
Player ™ o en la aplicacién MyNextbase Connect ™. Tenga en cuenta que los tiempos de
carga dependen del tamafio del archivo de video. Después de subir el video al servidor,
recibira un enlace seguro para visualizar su video en linea o para descargarlo a su
PC/dispositivo. Este enlace se puede compartir con otras personas (incluida su
aseguradora) para que puedan ver/descargar el video. Los videos se borraran
automaticamente 30 dias después de ser cargados.

Reproductor MyNextbase

Lista de arc

Al seleccionar ‘Compartir video’, podras elegir dénde subir tu
video. Seleccione ‘Compartir con Nextbase' para cargar su
video a MyNextbase Cloud, y abrir la ventana de carga.

1 servicio gratuito par
linea para los propietarios d:

La ventana de carga le guiara a través del proceso de
carga. A continuacion, se le solicitard que introduzca su
correo electrénico.

Continuar

Tendra la posibilidad de proteger su video con
una contrasefia.

Para afiadir un nivel de dad, es proteg

contrasefs rjunto con el

Continuar

Cargando en el servidor seguro de Nextbase... Una vez se haya decidido la configuracion del video, se
iniciard la carga. El tiempo de subida dependera del
tamafio del archivoyde la velocidad de Internet.

4

28,95/ 34,49 MB

Cancelar

Cuando se haya completado la carga, se le dara una
direccion web Unica que se vincularé a su video alojado
enelservidor de Nextbase.

Este enlace se puede compartir con otras personas
(incluida su aseguradora) para que ellos también puedan
ver/descargar el video. La primera vez que visualice el

http://myvideo.netbase.co.uk/6PUJG video en linea puede ser que vea este mensaje: "Este video
se subio recientemente, puede tardar hasta media hora en
G generar lavista previa en linea, sin embargo, sivideo se puede

descargar de inmediato.” Esto es normal y la vista previa
estara disponible en menos de media hora.
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Informaciéon de actualizacion del firmware

Elfirmware controla el funcionamiento basico de la Dash Cam.
Si su Dash Cam no funciona correctamente, puede ser
necesario actualizar el firmware.

Uso MyNextbase Player para

Las actualizaciones de firmware también pueden publicarse
para corregir errores del sistema y mejorar la funcionalidad
general dela camara.

Enresumen, esimportante tener actualizado el firmware de su
Dash Cam para que pueda funcionar atoda su capacidad.

actualizar la Dash Cam Firmware.

Cémo obtener laversion de firmware actual de su Dash Cam.

Dentro del menu de configuracion, en la pagina 4, seleccione la opcion 'Informacion del sistema'. Aquf
encontrara informacion relacionada con su Dash Cam, entre la que se incluye la version del firmware
actualmenteactiva (p. ej., R05.3)

Modos de actualizar el firmware en su Dash Cam
Tiene varias formas de actualizar la version de su firmware.

- Conecte la tarjeta SD de su Dash Cam a un PC 0 a un Mac usando un lector de tarjetas. Esto abrird una
unidad en el explorador de archivosy mostrara el contenido de su tarjeta SD. Acceda a la pagina ‘Soporte y
descargas’ en nextbase.com y descargue la Ultima versién del firmware (p. ej. R05.4), que se descargara
como unarchivo .bin.

Arrastreysuelte el archivo .bin sobre la unidad de latarjeta SD.

Saque la tarjeta SD del PC y vuélvala a colocar en su Dash Cam. Cuando de alimentacion a su Dash Camy
esta se encienda, iniciara la actualizaciéon automaticamente. Durante la actualizacion, el led rojo a la
izquierda de la pantalla parpadeara. Una vez se complete la actualizacién, su Dash Cam se reiniciara
automaticamente.

- Sitiene un PC, también puede actualizar su Dash Cam usando la funcién ‘Actualizar la Dash Cam’ en
MyNextbase Player™. Esta funcién NO funciona en un Mac. Conecte su Dash Cam al PC a través de USB,
seleccione la funcion ‘Actualizacién de firmware' y abra MyNextbase Player ™ (disponible para descarga
gratuita desde nextbase.com). Seleccione ‘Actualizar la Dash Cam'. Aparecera un mensaje emergente en su
PC describiendo su firmware actual y la Ultima version disponible. Cuando seleccione 'Actualizar', su Dash
Cam iniciara la actualizacién automaticamente. Mientras la Dash Cam se actualiza, el led rojo parpadea.
Unavez se complete la actualizacion, su Dash Cam se reiniciard automaticamente. Tenga en cuenta que es
necesariotener conexioén alnternet paraactualizar la Dash Cam.

Nota: Sila opciéon "Mantener ajustes de usuario" esta activada en el menu de configuracién, su Dash Cam se
iniciara normalmente, directamente en el modo de visualizacion de video en directo, listo para usar. Si la
opcion "Mantener ajustes de usuario” esta desactivada, después de que se complete laactualizacion, la Dash
Cam se iniciaré con el asistente de primer uso, que deberd completar antes de poder usar la Dash Cam. Los
archivos guardados en latarjeta SD no se veran afectados por la actualizacion del firmware.




PCConnection

Utilice el cable USB suministrado para conectar la Dash Cam
directamente a su PC a través del conector @ = NO

conecte el cable USB al soporte con alimentacion.

Encender Unavez conectada, la Dash Cam se encendera con tres opciones
disponibles: ‘Acceder a archivos', 'Encender' y 'Actualizar Firmware,
Firmware Actualizar (como se describe a continuacién). La informacién del firmware

se puede encontrar en la paginasiguiente.

Acceso Archivos (Windows)

Cuando esta opcion esté seleccionada, la Dash Cam funcionara como un lector de tarjetas para su PC.
Aparecera una unidad adicional, y podra ver/administrar los archivos almacenados en la tarjeta micro SD
dentrodelaDash Cam.

Podra visionar sus archivos usando MyNextbase Player ™, un software gratuito para editar y compartir que
puede descargar desde www.nextbase.com. La Dash Cam es un dispositivo 'solo de lectura', por lo tanto no es
posible cargar archivos enlatarjeta micro SD en el modo Acceder a archivos.

Acceso Archivos (Mac)

Cuando esta opcion esté seleccionada, la Dash Cam funcionara como un lector de tarjetas para su MAC. El
icono de disco externo USB 'Nextbase' aparecera en su MAC y podra ver y administrar los archivos
almacenados. Podra visionar sus archivos usando MyNextbase Player, un software gratuito para editar y
compartir que puede descargar desde www.nextbase.com.

La Dash Cam es undispositivo 'solo de lectura’, por lo tanto no es posible cargar archivos en la tarjeta micro SD
en el modo Acceder a archivos. Cuando la Dash Cam esté conectada a un sistema Windows o Mac, aparecera
una ventana emergente en la Dash Cam que mostrara ‘Use MyNextbase Player para revisar, editar, guardar y
compartir grabaciones’.

Encender (Windowsy Mac)

Cuando esta opcién esté seleccionada, la Dash Cam se encendera con todas las funciones disponibles. Esto
incluye la carga de la baterfainterna, que tardara unas 2 horas en cargarse completamente.

APAGUE SIEMPRE la Dash Cam
antes de desconectarla de su PC/Mac.




Conexion TV

La Dash Cam se puede conectar a un equipo de video externo, como un televisor o monitor, para permitirle
ver sus videos en una pantalla mas grande. Puede conectar su Dash Cam a cualquier televisor o monitor
usando un cable de salida HD. Tenga en cuenta que no todos los televisores/monitores seran compatibles
consu Dash Cam.

Conecte el cable de salida HD (disponible en su distribuidor mas cercano) entre la Dash Cam y su dispositivo
externo (vea el siguiente diagramay, a continuacion, encienda la Dash Cam. Enla pantalla de la Dash Cam no
verd nada ya que la imagen de video se estd enviando al dispositivo externo. El led rojo de encendido se
iluminara indicando que la Dash Cam est& encendida. Ahora ya puede usar su Dash Cam como de
costumbre.

Aseglrese de que la baterfa de la Dash Cam esté cargada antes de usarla, ya que la cdmara no recibe
alimentacion por el cable de salida HD.

Silava a utilizar durante mucho tiempo puede ser que necesite una fuente de alimentacién externa. Use el
cable USB suministrado con un adaptador eléctrico USB de 5V CC, el tipico que se usa con los teléfonos
moviles.

Nota: VERIFIQUE que cualquier fuente de alimentacién externa tenga la salida de 5V CC correcta, de lo
contrario causara averias que no estan cubiertas por la garantfa del fabricante.
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Tarjetas SD de Nextbase™

Para obtener los mejores resultados, recomendamos utilizar nuestras tarjetas SD de la marca Nextbase™ con su
Dash Cam, alaventaenlineaen nextbase.com o en su distribuidor mas cercano.

16 GB 32GB 64 GB

ADAPTOR

22
o
2
o
<
a
<

2 horas aprox.
de video grabado.

Recomendamos formatear su tarjeta SD cada 2 semanas para asegurarse de que haya suficiente espacio para
grabar y almacenar nuevas imagenes. Al formatear, los archivos protegidos SERAN eliminados. Si desea
mantener estos archivos protegidos, debe realizar una copia de seguridad externa, por lo general, guardando los
archivos enun PCde sobremesa o en otro punto de almacenamiento seguro.

Para borrar sutarjeta SD, acceda ala funcién "Formatear tarjeta SD" en el menu de configuracién de su Dash Camy
sigalasinstrucciones en pantalla.

4 horas aprox.
de video grabado.

8 horas aprox.
de video grabado.

16 horas aprox.
de video grabado.

Mantener la Config Sistema Info

° Format Tarjeta Reiniciar

¢Quétipodetarjeta SD debe usar en una Dash Cam?

Nextbase ha disefiado especificamente una tarjeta SD que cumple con las necesidades de nuestras Dash Cams.
Trabajamos directamente conla fabrica para garantizar una calidad consistente de latarjeta SD.

Nextbase lleva varios probando y desarrollando tarjetas SD para optimizar su rendimiento con nuestras Dash
Cams.

Debido a las diferencias en tecnologia, una tarjeta SD que funciona correctamente en un maévil o en un PC, no
tiene por qué funcionar bien en una Dash Cam. Las principales diferencias y puntos a tener en cuenta para la
compra de una tarjeta SD son la capacidad de almacenamiento (16, 32 y 64 GB) y la velocidad de LECTURA. La
velocidad de LECTURA no es muy importante si la queremos usar con una Dash Cams, ya que la Dash Cam
ESCRIBE datos en latarjeta SD durante la grabacion.

La capacidad de mantener una alta velocidad de ESCRITURA de manera constante es para lo que las tarjetas SD
de Nextbase estan disefiadas para hacerlo mejor que otras tarjetas SD. Cualquier reduccién/fluctuacién en la
velocidad de ESCRITURA de una tarjeta SD ocasiona que las imagenes de la Dash Cam se almacenen en el bufery
en algunos casos que se detenga la grabacion. Afios de investigacion y disefio permiten que nuestro controlador
de tarjeta SDy firmware en la tarjeta SD cumplan los requisitos de nuestras Dash Cams, donde otras tarjetas SD
no pueden.

Un requisito importante para la tarjeta SD de nuestras camaras Dash Cams es la capacidad de re-ESCRIBIR sobre
las grabaciones mas antiguas cuando la memoria de la tarjeta SD se llena. Esto quiere decir que la Dash Cam
graba siempre en bucle. Cuando esta encendida, siempre estd grabando. Seglin nuestra experiencia, la mayoria
de las tarjetas SD que no son de Nextbase tienen problemas para hacer esto de manera tan efectiva como
nuestras tarjetas SD, o que ocasiona falta de material de archivoy problemas de grabacion en primera instancia.
Lamejor practica es formatear la tarjeta SD de vez en cuando. Para un uso continuo, esto serfa cada dos semanas
y para unuso ocasional, unavezalmes.

Preguntasy respuestas

P)"¢Porqué deberia comprar unatarjeta SD de marca Nextbase? ;Podria usar cualquier otra tarjeta?”

R) Nuestras camaras tienen requisitos diferentes a otros dispositivos de grabacién; esto se debe a que
necesitan seguir grabando cuando se llena la tarjeta SD mientras se sobrescriben los archivos desprotegidos
mas antiguos al mismo tiempo.

P)"¢Porquélastarjetas SD de Nextbase son mas caras que las tarjetas SD de otras marcas?”

R) Aflos de investigacion y desarrollo han llevado a la creacién de una tarjeta SD que tiene capacidades
superiores para garantizar que funcione con una Dash Cam, donde otras tarjetas SD no tienen esas
capacidades. Las Dash Cams requieren mayores requisitos tecnoldgicos de una tarjeta SD que un teléfono
maovil oun PCy, por tanto, el precio mas alto.

P)";Las tarjetas SD que no sean Nextbase no funcionarian en absoluto?"

R)Unatarjeta que no esté hecha para este propésito puede parecer que funciona perfectamente al principio,
aunqgue los problemas suelen ocurrir después de un uso prolongado, esto podria ser dias, semanas o meses.
En el peor de los casos, es posible que solo descubra un fallo de grabacion después de que su tarjeta SD no
haya podido grabar unincidente grave, por lo tanto, esimprescindible usar una tarjeta adecuada.

P)"Ademas de la Dash Cam, también tengoinstalado el médulo de cdmaratrasera,

¢quétarjeta SD necesito?”

R) Si esta usando una Dash Cam y un moédulo de camara trasera, es necesario que use una tarjeta SD U3
dentro de la camara. Es importante tener en cuenta que nuestra tarjeta microSD U3 de 32 GB grabara
aproximadamente 4 horas de video en HD antes de que la Dash Cam sobrescriba las grabaciones mas
antiguas, o 2 horas si usa un médulo de camara trasera. La tarjeta microSD U3 de 64 GB grabara 8 horas de
video en HD, 04 horas si usa un médulo de cdmaratrasera. La tarjeta SD de mayor capacidad que puede usar
es nuestra microSD U3 de 128 GB que puede grabar 16 horas de video en HD, u 8 horas si usa un médulo de
camaratrasera.

P)"¢Qué errores puedo encontrar al usar unatarjeta SD defectuosa o incompatible?”
R) Podria experimentar cualquiera delos siguientes:

-Mensajes de error de tarjeta SD

‘Falloenlagrabacion

-Falloen la grabacion automatica

Pantalla bloqueada

-Espacios enblanco entre grabaciones

-Archivos corruptos o irreproducibles

‘Fallosenelarranque o en elapagadodelacamara

-Botones que no funcionan

Si experimenta alguno de los fallos enumerados anteriormente, le recomendamos encarecidamente que
reemplace su tarjeta SD por otra de la marca Nextbase. Todas nuestras Dash Cams se prueban con tarjetas
SD de lamarca Nextbase, por lo tanto, no podemos garantizarla
compatibilidad de los productos de otros fabricantes.

Para obtener mejores resultados, siempre

recomendamos el uso de tarjetasdela

marca Nextbase.

La mejor practica es formatear la tarjeta SD de vez
en cuando; para un usuario intensivo, esto serfa cada
dos semanas, para un usuario ligero, una vez al mes.
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Preguntas frecuentes

Problema

Solucién

No puedo insertar la tarjeta micro SD.

Las tarjetas micro SD son muy pequefias y requieren una delicada manipulacion. Alinee la tarjeta segln el diagrama que se muestra en la Dash Cam e introdtzcala
hasta que sienta ligeramente la resistencia del resorte interior. Ahora necesitara empujar la tarjeta, usando la ufia, hasta que oiga y sienta un pequefio clic. Deje de
empujar y la tarjeta permanecera retenida dentro de la Dash Cam. Si tiene dificultades, use el canto de una moneda pequefia.

No puedo sacar la tarjeta micro SD.

Con la tarjeta instalada, necesitard empujar ligeramente la tarjeta mas hacia adentro, usando la ufia, hasta que oiga y sienta un pequefio clic.
Si tiene dificultades, use el canto de una moneda pequefia.
Deje de empuijar y el resorte interno sacara la tarjeta micro SD lo suficiente para que pueda agarrarla.

No puedo reproducir los archivos de video en mi PC.

Los archivos de video de la Dash Cam tienen formato MP4 y pueden no ser compatibles con su PC si no tiene instalado el software correspondiente.

El archivo de video se reproduce a saltos.

Extraiga la tarjeta SD y formatéela para eliminar archivos fragmentados. Para obtener la mejor calidad de grabacién use tarjetas micro SD de marcas reconocidas de
clase 10 (48 MB/s), U3 o UHS tipo 1, con una capacidad recomendad de 8 a 128GB. EL PC puede no tener capacidad suficiente para reproducir estos archivos.
Pruebe con un PC diferente. Copie los archivos grabados en su PC/Mac para reproducirlos directamente en vez de usar la Dash Cam como lector de tarjetas, ya que
el sistema USB de su PC puede ralentizar la reproduccion de videos en HD.

El sonido no esta sincronizado con el video durante la reproduccién.

Los cédecs de su PC pueden no ser compatibles con el dltimo estandar de grabacion. Descargue los codecs actualizados de: www.nextbase.com.

El video no tiene sonido.

Verifique que la opcién “Audio” del menu de video esté ACTIVADA.

La fotografia est4 borrosa.

Aseglrese de que la Dash Cam esté quieta mientras hace la foto. La Dash Cam tiene una distancia focal minima de 2 metros. Los objetos que estén mas cerca
probablemente salgan borrosos.

Solo puedo grabar unos cuantos minutos de video en mi tarjeta micro SD.

Cambie el tamafio de grabacion (funcién Longitud de video) para que los archivos tengan menor tamafio. Aumente la capacidad de la tarjeta micro SD. Un méximo
de 128GB. En el menu de configuracién, aseglrese de que el historial de grabacion esté configurado al maximo. Si lo configura al minimo limita el nimero total de
grabaciones de la Dash Cam a 4.

La funcion de acceder a archivos no funciona.

La funcién de acceder a archivos tiene que funcionar tanto en Windows como en Mac. Reinicie el PC, ya que puede ser necesario para que los controladores de la
camara se carguen correctamente. Desconecte y vuelva a conectar la Dash Cam. Tenga en cuenta que no es posible transferir archivos a la Dash Cam con la opcién
‘Acceder a archivos'. Puede pasar archivos a la tarjeta SD usando un lector de tarjetas SD.

No puedo guardar archivos en la tarjeta de memoria con la Dash Cam
conectada a mi PC desde la funcién 'Acceder a archivos'.

Es correcto. La Dash Cam es un dispositivo 'solo de lectura'. No es recomendable guardar archivos de otras fuentes en la misma tarjeta de memoria que usaré para
grabar con la Dash Cam, ya que pueden tener efectos negativos en el rendimiento de la Dash Cam.

Mi Dash Cam se apaga sola después de un tiempo.

La baterfa se ha agotado, la Dash Cam no recibe alimentacion y se ha activado el periodo para el apagado automatico o se ha activado el modo Aparcamiento y no
se ha detectado ninglin movimiento del vehiculo durante 5 minutos.

La Dash Cam no enciende, pero si funciona conectada a mi PC.

El cable de alimentacién desde el mechero no funciona. Inspeccione el fusible del toma de alimentacién del coche. Fusible de repuesto = tipo 2 A 32 mm. Si el
fusible esta quemado, inspeccione si el cable de alimentacién presenta dafios ya que puede ser la causa de que se quemara el fusible.

No puedo eliminar los archivos de mi tarjeta SD dentro de la Dash Cam.

@ www.nextbase.com support@nextbase.com

Compruebe si estos archivos estén 'protegidos’. Si es asf, siga las instrucciones para 'desprotegerlos'.
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Preguntas frecuentes (pagina 2)

Problema

Solucién

La pantalla se vuelve en blanco después de unos minutos utilizando mi Dash Cam.

La opcion de Salvapantallas estd activada. Cambie la configuracion a desactivada si fuera necesario. La configuracion predeterminada es desactivada.

Me aparece el mensaje “Tamafio de cllster erréneo. Formatee la tarjeta SD".

La tarjeta SD se ha formateado en otro dispositivo y el tamafio del clister no es compatible. Use el menu de configuracion para formatear la tarjeta SD desde la
propia tarjeta SD.

La baterfa no carga.

Aseglrese de que la Dash Cam esté conectada a una fuente de alimentacion fiable, usando el cable de alimentacion suministrado y el LED azul esté iluminado.

La baterfa solo dura 30 segundos.

La bateria solo se cargara cuando la Dash Cam esté conectada a la fuente de alimentacion.

La carga tarda aproximadamente 2 horas y la carga completa se indica cuando se apaga el LED azul de la Dash Cam. Para cargarla, llévela a interiores y carguela
durante 2 horas. Una vez que esté completamente cargada, verifique si el problema persiste.
Si persiste, puede ser que la alimentacion del vehiculo esté causando el problema.

La baterfa solo dura 10-15 minutos.

Esto es normal, ya que el disefio de la baterfa permite que la funcién de "Apagado automatico" se active en el caso de una pérdida de alimentacion en el vehiculo.
No estd pensada como una fuente de alimentacién alternativa para sustituir al adaptador de automévil suministrado.

Me aparece un mensaje "Error en la tarjeta SD" en la pantalla.

La tarjeta SD es considerada no utilizable por la Dash Cam. Haga una copia de seguridad de los archivos Utiles en su PCy, a continuacion, formatee la tarjeta SD
desde el menu de configuracion de la Dash Cam.

Me aparece un mensaje "Tarjeta llena" en la pantalla.

La tarjeta SD se ha llenado porque hay demasiados archivos protegidos que no se pueden eliminar e impiden la grabacién de archivos nuevos.
Pase los archivos Utiles a su PCy elimine los archivos innecesarios, o formatee la tarjeta SD desde el menu de configuraciéon de la Dash Cam.

Cuando se conecta a un televisor/monitor mediante un cable HDMI,
no hay imagen en el televisor/monitor.

La Dash Cam no es compatible con todos los televisores y monitores. Aseglrese de que todas las conexiones estén bien hechas.

He activado el modo Aparcamiento y ahora no puede parar la grabacion.

La Dash Cam empezara a grabar en cuanto detecte movimiento. Para desactivar el modo Aparcamiento, primero apague la Dash Cam y saque la tarjeta SD. Esto
evitard que se active la grabacién accidentalmente. Encienda la Dash Cam, entre en el menu de configuracion y desactive el modo Aparcamiento.

No ocurre nada cuando pulso el botén MENU.

Esto es normal durante la grabacién. Detenga la grabacién antes de pulsar el botén MENU. Si la grabacion se vuelve a iniciar antes de pulsar el botén MENU,
consulte la seccién modo Aparcamiento explicada anteriormente.

Al descargar archivos desde www.nextbase.com usando Google Chrome me
aparece un mensaje de software malicioso.

Esto no es motivo de preocupacion, ya que este mensaje aparecera siempre que se descargue un software nuevo desde Internet. Simplemente vaya a los ajustes de
Google Chrome y desactive temporalmente la opcién de proteccidn contra software malicioso para descargar e instalar el software de reproduccién.
Posteriormente, recupere la configuracién de Google Chrome.

No aparece la pantalla de conexién al PC cuando la conecto a mi ordenador.

Pruebe con los diferentes puertos USB'y con el cable mini USB alternativo (si es posible).
Compruebe que el cable esté conectado al puerto USB de la Dash Cam y no al del soporte.

Mi cdmara se calienta cuando esta en funcionamiento.

Es normal que la cdmara se caliente durante el funcionamiento normal, especialmente cuando estd grabando video de alta definicién o comunicandose por wifi.

Alexa no funciona en mi Dash Cam.

Aseglrese de tener tanto la aplicacién Alexa como la aplicacién MyNextbase Connect instaladas. Recomendamos registrarse en Alexa desde la pantalla de inicio de
MyNextbase Connect para garantizar que las aplicaciones se emparejan correctamente. Asegurese de subir el volumen en su smartphone emparejado.

Problemas no resueltos

@ www.nextbase.com support@nextbase.com

Restablezca la Dash Cam a la configuracion predeterminada en el menu de configuracion y vuelva a intentarlo.
Si el problema persiste, llame al teléfono de ayuda en RU (02920) 866429 o a su centro de atencién al cliente local, que podra encontrar en www.nextbase.com
Correo electrénico alternativo: support@nextbase.com
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Informacion de la marca CE (Conformidad Europea)

La marca CE (Conformidad Europea) es un simbolo (abajo) que se imprime en los productos para indicar
gue cumplen con las normas de salud, seguridad y proteccion del medio ambiente para los productos
vendidos en Europa. Se usa en muchos productos de muchas industrias (por ejemplo, tarjetas SD) como
una marca de cumplimiento con los estandares europeos.

C€

En los Ultimos afios, han aparecido en el mercado muchas variantes de esta marca. Aunque parecidas, la
marca de arriba es la dnica variante que esta asociada y declara el cumplimiento de las normas europeas.
Otras marcas, como las que se muestran a continuacion, no garantizan que el producto esté adherido o que
cumpla conlas normas europeas parala venta en el Espacio Econémico Europeo (EEE).

€ Ce (c [ @

La principal diferencia entre una marca CE legftima y una marca falsa es la distancia entre las letras. Las
letras, CyE, suelen formarse de la misma manera, sin embargo, el espacio entre ellas es lo que separa lo real
delofalso. Lasimagenes siguientes muestran como deben estar separadas las letras.

Nunca habra marcas adicionales, como un borde o un circulo, en una marca CE legitima.

O @ 0O

Marca CE Marca CE falsa Marca CE falsa
(demasiado cerca) (demasiado separados)

Dado que no se garantiza que los productos sin el marcado CE correcto cumplan con las normas europeas
de salud y seguridad, esos productos son potencialmente menos fiable y podrian representar un riesgo
parala seguridad.

Tenga en cuenta el marcado CE al comprar productos eléctricos.

Las descripciones anteriores de las marcas de CE falsas no son exhaustivas. Tenga en cuenta que pueden
aparecer nuevas variaciones en el mercado.

Acuerdo de lalicencia de software

Al usar el dispositivo, usted acepta regirse por los términosy condiciones del siguiente acuerdo de licencia de
software.

Nextbase ™ |e otorga para el periodo de posesion del dispositivo correspondiente un servicio una licencia
limitada no exclusiva, no transferible (salvo en el caso que venda o transfiera el dispositivo correspondiente a
otra persona; consulte a continuacién para obtener mas detalles) para utilizar el software integrado en este
dispositivo (el "Software") en forma de ejecutable binario en el funcionamiento normal del producto junto
con cualquier documentacion y material (ya sea impreso o en linea) facilitado por Nextbase con respecto al
Software (la "Documentacion”). El titulo, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual
enyparael Softwareyla Documentacion permanecen en Nextbase y/o sus proveedores externos.

Usted reconoce que el Software y la Documentaciéon son propiedad de Nextbase y/o sus proveedores
externos y que estan protegidos en todo el mundo por las leyes y tratados de derechos de propiedad
intelectual, incluidos los Estados Unidos de Américay los tratados internacionales de derechos de autor.

Ademas, reconoce que la estructura, la organizaciony el codigo del Software, para los que no se proporciona
el cédigo fuente, son secretos comerciales valiosos de Nextbase y/o sus proveedores externos, y que el
Software en su forma de cédigo fuente continua siendo un secreto comercial valioso de Nextbase y/o sus
proveedores externos. Usted acepta no descompilar, desensamblar, modificar, ensamblar a la inversa,
realizar ingenieria inversa o reducir a una forma legible para el usuario el Software o cualquier parte del
mismo, ni crear trabajos derivados basados en el Software o la Documentacion.

Usted acepta no copiar, alquilar, arrendar, sub-licenciar, prestar, traducir, fusionar, adaptar, modificar,
alterar o modificar la totalidad o parte del Software o la Documentacion, ni permitir que el Software o
cualquier parte del mismo se combinen oincorporen en, cualquier otro programa.

Usted acepta no exportar o reexportar el Software o la Documentacion a ningln pafs que infrinja las leyes de
control de exportaciones de los Estados Unidos de América o las leyes de control de exportaciones de

cualquier otro pais de aplicacion.

Si usa MyNextbase Connect ™ o MyNextbase Player ™, debera cumplir con los términos de uso aplicables y
las politicas de uso aceptables, las cuales puede encontrar en www.Nextbase.com.
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Garantia

Garantialimitada

Esta garantfa limitada le otorga derechos legales especfficos, y es posible que tenga otros derechos legales,
que varfan de un estado a otro (o por pafs o provincia). Nextbase ™ no excluye, limita ni suspende otros
derechos legales que pueda tener conforme a las leyes de su estado (0 pals o provincia). Para comprender
completamente sus derechos debe consultar las leyes de su estado, pais o provincia.

Laresponsabilidad de Nextbase se extiende solamente al coste de la Dash Cam. Cualquier grabacién que no
haya tenido lugar o que no pueda recuperarse de la tarjeta SD por cualquier motivo, no esta cubierta por la
garantia del producto. No se aceptaran responsabilidades por los costes incurridos debido a grabaciones de
video dafiadas, perdidas o borradas. No se aceptaran reclamaciones por costos adicionales fuera del costo
de Dash Cam.

Los productos Nextbase estan garantizados contra defectos en los materiales 0 mano de obra durante un
afio a partir de lafecha de compra, y las baterias estan garantizadas contra defectos enlos materiales o mano
de obra durante seis meses a partir de la fecha de compra. Dentro de este periodo, Nextbase, segln su
criterio, reparara o reemplazara cualquier componente que falle en el uso normal. Tales reparaciones o
sustituciones se haran sin cargo al cliente por las piezas ni por la mano de obra, siempre que el cliente sea
responsable de cualquier coste de transporte.

Esta garantia limitada no se aplica a: (i) dafios cosméticos, como arafiazos, mellas y abolladuras; (i) piezas
consumibles, como baterias, a menos que el dafio del producto sea debido a un defecto en los materiales o
mano de obrg; (iii) dafios causados por accidente, abuso, mal uso, agua, inundacion, incendio u otros actos
de la naturaleza o causas externas; (iv) dafios causados por reparaciones 0 mantenimientos realizados por
cualquier persona que no sea un proveedor de servicios autorizado de Nextbase; (v) dafio a un producto que
ha sido modificado o alterado sin el permiso por escrito de Nextbase, o (vi) dafio a un producto que ha sido
conectado a cables de alimentacion y/o datos que no sean los suministrados por Nextbase. o (vii)dafio a un
producto que se ha conectado directamente a 12 VCC, después de haber cortado el enchufe del encendedor
de cigarrillos que contiene el adaptador de 12/24VCCa5VCC.

Ademas, Nextbase se reserva el derecho a rechazar las reclamaciones de garantia contra productos o
servicios que se obtieneny/o se usan contraviniendo las leyes de cualquier pafs.

En la medida maxima permitida por la ley aplicable, las garantfas y los recursos contenidos en esta garantia
limitada son exclusivos y sustituyen a cualquier otro, y Nextbase renuncia expresamente a todas las demas
garantfas y recursos, ya sean expresos, implicitos, legales o de otro tipo, incluyendo, sin limitacién alguna.
cualquier garantfa implicita de comercializacion o adecuacion para un propésito particular, remedio legal o
de otro tipo. Esta garantfa limitada le otorga derechos legales especfficos, y es posible que tenga otros
derechos legales, que varian de un estado a otroy de un pafs a otro. Silas garantias implicitas no pueden ser
rechazadas segun las leyes de su estado o pais, dichas garantias tendran una duracién limitada a la duracion
de esta garantia limitada. Algunos estados (y paises y provincias) no permiten limitaciones sobre la duracion
de una garantiaimplicita, por lo que es posible que lalimitacién anterior no se aplique en su caso.

En ninguin caso, Nextbase sera responsable en una reclamacion por incumplimiento de la garantia por dafios
incidentales, especiales, indirectos o resultantes, si son por el resultado del uso, mal uso o incapacidad para
usar este producto o por defectos en el producto. Algunos estados (y paises y provincias) no permiten la
exclusién de dafios incidentales o consecuentes, por lo que es posible que las limitaciones anteriores no se
apliquenensucaso.

Garantia(cont.)

Si durante el periodo de garantia presenta una reclamacion por el servicio de garantia de acuerdo con
esta Garantia Limitada, Nextbase, a su opcion podra: (i) reparar el dispositivo con piezas nuevas o con
piezas previamente usadas que cumplan con los estandares de calidad de Nextbase, (ii) reemplazar el
dispositivo por un dispositivo nuevo o un dispositivo restaurado que cumpla con los estandares de
calidad de Nextbase. Tal solucién serd su Unica y exclusiva solucién ante cualquier incumplimiento de la
garantia. Los dispositivos reparados o reemplazados tienen una garantfa de 30 dfas.

Si'la unidad enviada todavia esta bajo su garantia original, entonces la nueva garantia sera de 30 dias o
hasta el final de la garantia original de 1 afio, la que seamayor.

Antes de solicitar el servicio de garantia, acceda y revise los recursos de ayuda en linea disponibles en
www.nextbase.com. Si su dispositivo sigue sin funcionar correctamente después de utilizar estos
recursos, comuniquese con un centro de servicio autorizado de Nextbase en el pafs de compra original o
sigalasinstrucciones de ayuda en www.nextbase.com para obtener el servicio de garantia.

Si busca un servicio de garantfa fuera del pais de compra original, Nextbase no puede garantizar que las
piezas y productos necesarios para reparar o reemplazar su producto estén disponibles debido a las
diferencias en las ofertas de productos y las normativas, leyes y regulaciones de aplicacion. En ese caso,
Nextbase puede, a su Unica discrecion y sujeto a las leyes aplicables, reparar o reemplazar su producto
con productos y piezas de Nextbase comparables, o solicitarle que envfe su producto a un centro de
servicio autorizado de Nextbase en el pafs de compra original o a un centro de servicio autorizado de
Nextbase en otro pafs que pueda reparar su producto, en cuyo caso usted serd responsable de cumplir
contodas lasleyesyregulaciones de importacion y exportacién aplicablesy de pagar todos los aranceles,
IVA, tarifas de envio y otros impuestos y tasas asociados. En algunos casos, es posible que Nextbase y sus
distribuidores no puedan reparar su producto en un pais distinto del pais de compra original o no puedan
devolverle un producto reparado o reemplazado en ese pais debido a las normativas, leyes o
regulaciones aplicables en dicho pafs.

Comprasde subastas en linea de productos no nuevos

Los productos comprados a través de subastas en linea no son elegibles para la cobertura de la garantfa
de Nextbase. Las confirmaciones de subastas en linea no se aceptan como verificaciones de la garantfa.
Para conseguir el servicio de la garantia, es necesario presentar el original o una copia del recibo de la
venta del vendedor original. Nextbase no reemplazara los componentes que falten en los paquetes
comprados através de unasubasta enlinea.

Comprasinternacionales

Los distribuidores internacionales pueden proporcionar una garantia por separado para los dispositivos
comprados fuera del Reino Unido segln el pafs. Si corresponde, esta garantfa la proporciona el
distribuidor local en el pafs y este distribuidor proporcionara servicio local para su dispositivo. Las
garantfas del distribuidor solo sonvalidas en la zona de distribucion prevista.
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Informacion de cumplimiento del producto

Informacion del sistema inaldmbrico del producto
2.4G Wi-Fi (EIRP Max 21.04dBm), BT(EIRP Max. 5.76dBm), BLE( EIRP Max. 5.66dBm)

Aviso de ACMARCM para Usuarios en Australiay Nueva Zelanda

Teniendo en cuenta los documentos presentados, nuestro Agente Autorizado(Aprobaciones globales ACN / ARBN 25 497
357 455) esta convencido de que el producto accesorio para el vehiculoNBDVR322GW cumple con los requisitos de las
normas ACMA pertinentes realizadas bajo elLey de Radiocomunicaciones de 1992y Ley de Telecomunicaciones de 1997.La
declaracion de cumplimiento completo, incluidos los detalles de las normas y documentos aplicablesse puede encontrar
ennuestro sitioweb en https://www.nextbase.com/certifications

CE

Por la presente, Portable Multimedia Limited declara que el equipo de radio tipo 322GW Dash Cam estd encumplimiento
de la Directiva 2014/53 / UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad puede consultarse en:la siguiente
direccion de Internet: https://www.nextbase.com/certifications/

UKCA

Por la presente, Portable Multimedia Limited declara que el equipo de radio tipo 322GW Dash Cam esde conformidad con
el Reglamento del Reino Unido S. 1. 2017 No. 1206 . El texto completo de las declaraciones de la UKCAla conformidad esta
disponible enlasiguiente direccion de Internet:https://www.nextbase.com/certifications/

Informacién sobre la exposicién a RF (MPE)
Este dispositivo cumple conlos requisitos de la UE y la Comisién Internacional de Proteccién contra radiacién no ionizante
(ICNIRP, por sus siglas en inglés) sobre |a limitacién de la exposiciéon del publico en general a los campos electromagnéticos
mediante la proteccion de la salud. Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF, el usuario debe utilizar este equipo
conunaseparacion de 20 cm como minimo.

Declaracion de la FCC
Este dispositivo cumple con laseccion 15 de lanormativa FCC. Su utilizacién esté sujeta alas dos condiciones siguientes:
(1) Estedispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales, y

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida aquella que pueda ocasionar un
funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y se hsa verificado que cumple con los limites para los dispositivos digitales de clase B
indicados en la secciéon 15 de la normativa FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una protecciéon razonable
contra las interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza conforme a lo indicado en las instrucciones, puede ocasionar interferencias
perjudiciales a las comunicaciones por radio. Sin embargo, no existe garantia de que no habra interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o televisién, lo cual
puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
adoptando una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o cambiar de lugar la antena receptora.

- Aumentar laseparacion entre el equipoy el receptor.

- Conectar el equipo en unasalida de un circuito diferente al que esté conectado el receptor.
- Solicitar ayuda a suvendedor o a untécnico de radio/TV experimentado.

- Esteequipoysuantenano deben colocarse ni utilizarse en el mismo lugar donde ya se encuentren otro transmisor o
antena.

- Se debe mantener una distancia minima de 20 cm entre la antena y las personas para que este aparato cumpla con
los requisitos de exposicion a RF.

Precauciones de la FCC:

Este producto no contiene piezas reparables por el usuario. Las reparaciones deben derivarse a un centro de servicio
Nextbase™ autorizado. Las reparaciones o modificaciones no autorizadas podrian ocasionar dafios permanentes en el
equipo, yanularlagarantiay su autoridad para usar este dispositivo segtin lanormativa de la seccién 15.

ICWarning

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause intereference, and

(2)this device must not accept any intereference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillge est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

This device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. To maintain compliance with RSS-102 - Radio
Frequency (RF) Exposre guidelines, this equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm
between the radiator and your body.

le depositif de a été évalué a répondre général rf exposition exigence. Pour maintenir la conformité avec les directives
d'exposition du RSS-102 - Radio Fréquence (RF). Ce matériel doit étre installé et exploité a une distance minimale de 20cm
entre leradiateur etvotre corps.

1C:28201-NBDVR322GW

Identificador FCC y NUumero de Certificacion ISED
El identificador de la FCC (ID FCC) y nimero de ISED esta disponible como una etiqueta electrénica en las paginas
de informacién del sistema de su Dash Cam. Para ver el ID FCC siga los pasos indicador a continuacion:

Paso 3:

Mantener la Config Sstema

Paso 1: Paso 2:

Conﬁgur

Format Tarjeta Reiniciar

@ oO0O0e

Pase las paginas del menu
deslizando el dedo y seleccione
nformacién del sistema.

Conductor Ayuda  Eslabonar Apps

Pulse el botén 'MENU' para entrar
en el sistema del menus de
la Dash Cam.

Pulse el botén 'Configuracion'.

Modelo: 322GW
Firmware: RXX.x
Serial No: 123456789

B 2A0T9-NBDVR322GW

IC: 28201NBDVR322GW
Batteria Estado: Carga

El Identificador de la FCC (ID FCC)
se ve como se muestra arriba.
Nota:
- La Informacién reglamentaria (incluida la ID de la FCC) estd integrada con el firmware de la Dash Cam, se aplica a la caja
de regalo y se incluye en este manual del usuario.
- La ID FCC no puede ser modificada por el usuario.

El dispositivo cumple con las Directrices de Emisién de Radiofrecuencia de la FCCy estd certificado con la FCC.
Informaciénacerca de este producto esta en los archivos de la FCCy se puede encontrar ingresandoel ID de la FCC del
producto (disponible enla caja de regalo del producto y como etiqueta electrénica accesible segun la informacién
proporcionada anteriormente) en el ID de la FCCFormulario de busqueda disponible en https://www.fcc.gov/oet/ea/fccid

La parte responsable del cumplimiento de la FCC es:

Portable Multimedia Limited, 230 Blackfriars Road, London, England, SE1 8NW.

Para ponerse en contacto con Nextbase sobre la autorizacién del equipo de la FCC del dispositivo, escribanos a la
direccidnse muestra arriba péngase en contacto con nosotros a través de la siguiente direccién:
compliance@nextbase.co.uk.

Nota: Banda de frecuencia 5G 5150-5250 MHz solo para uso en interiores : los dispositivos LE-LAN estan
restringidos al funcionamiento en interiores solo en la banda 5150-5250 Mhz. 42



Declaracion de Conformidad

EU Declaration of Conformity

NEXT BASE"

~

Declaration Number 20210416-322-006

The manufacturer Portable Multimedia Limited trading as Nextbase

Address Nextbase, Floor 6, 230 Blackfriars Road, London, SE1 8NW

EU Authorised Representative AR-Experts, PO Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands
Declares under sole responsibility that the radio equipment:

Product Name: 322GW Dash Cam

Model Numbers: NBDVR322GW, FE-NBDVR322GW, NBDVR322GW-WHT, FE-NBDVR322GW-
WHT, VYDVR322GW, FE-VYDVR322GW, NBDVR322GWL, FE-NBDVR322GWL

Is in conformity with EU Regulations:  The following relevant harmonised standards and/or
relevant standards / regulations have been applied:

2014/53/EU EN 62368-1: 2014+A11:2017
(Radio Equipment Directive) EN 50663:2017
EN 55032:2015
EN 55035:2017
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 303 413 V1.1.1 + 2017/06

2011/65/EU +2015/863
(RoHS Directive) IEC 62321
EC 1907/2006 (REACH) SVHC/Annex XVII

The conformity assessment procedure as referenced in Article 17 and detailed in Annex Il of the
Radio Equipment Directive has been applied for assessment against Articles; 3.1a, 3.1b and 3.2. This
product complies with the requirements above and carries the CE mark accordingly.

The ESA fulfils the requirements of UNECE R10, in particular the limits defined in paragraphs 6.5, 6.6,

6.7,6.8,6.9.
>
ey 4
~2
£ ) . Portable Multimedia Limited,
|V Caerphilly, Wales,
Mr. Keelan O’Connor 6t November 2023

Quality & Compliance Manager

NB-QMS-0050, Issue 1, Apr 2021
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Mas productos de Nextbase™

Dash Cams
Mantenga los ojos enla carretera

Nextbase ™ ofrece una amplia gama de Dash Cam para adaptarse mejor a sus necesidades de conduccion.

=6 =

|

122 222 322 422 522 622
GW GW GW GW
Camarasdevisiontrasera

Listas para conducir

Las nuevas camaras orientadas hacia atras, las cdmaras de visién del habitaculo y las cdmaras de ventana trasera ofrecen vistas
delacarreteratanto hacia atras como adelante, protegiéndolo desde todos los angulos.

Accesorios
Listas para conducir

Todo lo que pueda necesitar para el almacenamiento de video, la proteccion de la Dash Camy més.

=% RO

Para conocer los detalles de toda nuestra gama de Dash Cam y de sus accesorios, descargue el manual de
accesorios de Nextbase disponible en www.nextbase.com

Software y servicios de Nextbase

MyNextbase.com Cloud™

Acceda a las imagenes
desde cualquier lugar del
mundo usando el portal
web en linea gratuito (se
requiere tener conexion a
Internet).

Compatibilidad de los servicios de la Dash Cam
MyNextbase Cloud

MyNextbase Connect™

La nueva aplicacion
Nextbase para transferir,
ver y editar imagenes en
su teléfono inteligente o
tableta.

MyNextbase Player

MyNextbase Player™

Vea, edite y comparta
sus imagenes en su PC
con el nuevo software
gratuito para PC/Mac
facil de usar.

MyNextbase Connect
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Funciones de la Dash Cam

e
o
©
@
®
©
S
@
v
@

122

222

322GW

422GW

522GW

622GW

Resolucioén principal

720p a 30 fps

1080p a 30 fps

1080p a 60 fps

1440p a 30 fps

1440p a 30 fps

4K a 30 fps

Pantalla

LED HD IPS de 2"

LED HD IPS de 2,5"

LED HD IPS tactil de 2,5"

LED HD IPS tactil de 2,5"

LED HD IPS tActil de 3"

LED HD IPS tactil de 3"

Angulo de visionado 120° 140° 140° 140° 140° 140°
GPS No No 10x GPS 10x GPS 10x GPS 10x GPS
Wifi No No Wifi QuickLink Wifi QuickLink Wifi QuickLink Wifi QuickLink
Bluetooth No No 4.2 4.2 4.2 4.2
Filtro de polarizacién Compatible Compatible Compatible Compatible Si Si
Alexa No No No Alexa integrado Alexa integrado Alexa integrado
Modo Aparcamiento Inteligente Inteligente Inteligente Inteligente Inteligente Inteligente
Respuesta de emergencia de Nextbase No No Si Si Si Si
Céamaras modulares de
Nextbase compatibles No No Si - Frontal 1080p Si - Frontal 1440p/1080p Si - Frontal 1440p/1080p Si - Frontal - 4k/1440p/1080p
(Camara trasera, Camara Trasera 720p Trasera 720p/1080p Trasera 720p/1080p Trasera - 1080p
orientada hacia atras)
Almacenamiento Nextbase Cloud™ Si Si Si Si Si Si
MyNextbase Player™ No Si Si Si Si Si
MyNextbase Connect™ No No Si Si Si Si
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